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Zozndmenie sa s iIPAQ
Pocket PC

Gratulujeme, Ze ste si zakdpili HP iPAQ série hx2000 Pocket
PC. Pouzivaijte t0to priru¢ku, aby ste sa dozvedeli ako nastavit
Vé&s Pocket PC a nauili sa, ako pracuije.

Poznédmka : Stla¢te a drzte tlagidlo ¢ iTask na prednej éasti
iPAQ Pocket PC, aby ste prepli medzi aktudlne beziacou apli-
kéciou a aplikéciou, ktord bola spustend predtym.

Pouzivanie stylusu

Vs iPAQ Pocket PC mé stylus, ktory mdzete pouzivat na klep-
nutie, alebo pisanie na obrazovku.

So stylusom mézete vykondvat tri zakladné Einnosti:

Klepnof - Lahkym dotknutim sa obrazovky zvolite, alebo ot-
vorite polozku. Potom, ako ste klepli na polozku stylus zdvih-
nite. Je to rovnaké, ako kliknutie mySou na polozku v pogitaci.

Tahat - Umiestnite hrot stylusu na obrazovku a fahaite po-
lozku po obrazovke bez zdvihnutia stylusu, kym ste neukonéili
volbu. Tahanie je rovnaké ako tahanie so stla¢enim [avého
tlag¢idla na my3i vo Vasom poéitaci.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Klepnot a drzaf - Drte hrot stylusu na polozke krétky &as,
kym sa nezobrazi menu. Klepnutie a drzanie je rovnaké ako
kliknutie pravym tlagidlom my3i na osobnom poitaci. Ak ste
klepli a o{:il"re stylus, objavi sa okolo hrotu &erveny vybodkova-
ny kruh, ktory hovori, Ze menu sa objavi skoro.

f E UPOZORNENIE: Aby ste zabrdnili zni¢eniu obrazovky iPAQ Pocket PC,
nikdy nepouzivajte na klepnutie, alebo pisanie na obrazovku iné zariadenie
ako stylus, ktory Lol v docfévke, alebo jeho schvdlent néhradu. Ak stratite,

alebo znicite stylus, mdzete si objednat néhradny na adrese:
www.hp.com/go/ipaqaccessories

Nastavenie obrazovky

Ak je iPAQ Pocket PC zapnuty po prvykrdt, ste cez proces nas-
tavenia obrazovky vedeni. Obrazovku musite nastavit ak:

B Pocket PC nereaguje okamzite na Vase klepnutia.
B Ak ste vykonali Gplny restart Pocket PC.
Aby ste znova nastavili obrazovku iPAQ Pocket PC:

1.V menu Start klepnite na Settings > zlozku System > iko-
nu Screen.

2. Klepnite na tlagidlo Align Screen.

Skrateny povel: Aby ste spristupnili aplikaciu Align Screen
bez klepnutia na obrazovku, stlagte a drzte 5-prvkové navi-
gaéné tlacidlo a potom stlacte tlacidlo Calendar.

3. Klepnite na nitkovy objekt v kazdom umiestneni. Pri klepnu-
tiach na nitkoby kriz bud'te presni.

4. Klepnite na OK.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Nastavenie velkosti textu

Kolko informdcii uvidite na obrazovke zavisi od velkosti textu.
Aby ste prisposobili velkost textu:
1. Klepnite na Start > Settings > System > Screen > zloz-
ku Text Size.
2. Potiahnite jazdca na pozadovany velkost a klepnite na OK.

Zmena rezimu obrazovky z vertikdlneho (Por-
trait) na horizontdlny (Landscape)

Aby ste zvolili orientéciu obrazovky Portrait, alebo Landscape:
1. Klepnite na Start > Settings > System > Screen.

2. Klepnite na Portrait, Landscape (pre pravdkov), alebo
Landscape (pre lavdkov).

3. Klepnite na OK.

Skrateny povel: Dve sekundy stla¢te tlacidlo Calendar, aby
ste prepli medzi horizontélnym a vertikélnym rezimom.

Poznamka: Wi-Fi anténa HP iPAQ Le umiestnend na vrchnej
strane zariadenia. Ak zakryjete vrchng &ast HP iPAQ potom,
&o ste zapli Wi-Fi, mdze to ovplyvnit silu signdlu.

Nastavenie ddtumu a éasu

Ked zapnete iPAQ Pocket PC po prvykrét, ste vyzvani uréit Va-
Su &asovy zénu. Po zvoleni éasovej zény, bude treba nastavit
v zariadeni ddtum a &as. Vietky tri nastavenia sG umiestnené
na obrazovke Clock Setting (nastavenie hodin) a mézu byt na-
stavené v rovnakom &ase.

Poznamka: Preddefinovane sa &as iPAQ Pocket PC zosynchro-
nizuje s éasom v osobnom pogitadi vzdy, ked so zariadenia
spojené pouzitim ActiveSync.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Nastavenie ¢asu pre domov a cestovanie do
zahranidia

V menu Start, klepnite na Settings > zlozku System > ikonu
Clock and Alarms.

4.
5.
6.

Skréteny povel: V obrazovke Today, klepnite na ikonu
Clock, aby ste nastavili &as.

. Klepnite bud na Home , alebo na Visiting.

. Klepnite na 3ipku dole time-zone a zvolte prislusné &a-

sové pdsmo.

. Klepnite na hodinu, mindty, sekundy, pouzite ipky hore a

dole a nastavte &as.

Skrateny povel: Cas mozete tiez nastavit posunutim ru-
&iciek na hodinach pomocou stylusu.

Klepnite na AM alebo PM.
Klepnite na OK.
Klepnite na Yes, aby ste ulozili nastavenie &asu.

Nastavenie datumu

1.

2.
3.
4.
5.
6.

V menu Start, klepnite na Settings > zlozku System >
ikonu Clock and Alarms.

Rychly pristup: V obrazovke Today klepnite na ikonu
Clock, aby ste nastavili datum.

Pri détume klepnite na Sipku dole.

Klepnite na Sipku doprava, dolava, aby ste zvolil mesiac a rok.
Klepnite na def.

Klepnite na OK.

Klepnite na Yes, aby ste nastavili détum.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Casovi zénu, datum, a éas budete musiet znova nastavit' ak:
B Umiestnenie ¢asu (doma, cestovanie) potrebuje zmenu.
|

iPAQ Pocket PC zostal Gplne bez napéjania, &o zrusi-
lo v3etky uloZené nastavenia.

B Vykondli ste Gplny restart Vasho iPAQ Pocket PC.

Skrateny povel: V obrazovke Today klepnite na ikonu
Clock, aby ste nastavili &asové pasmo, éas a détum.

Vlozenie informdcii o vlastnikovi
Vlozenim informdcii o vlastnikovi do iPAQ Pocket PC ho
mozZete personalizovat. Aby ste vlozili tieto informdcie:

1.V obrazovke Today klepnite na Start > Settings > Owner
Information.

Skrateny povel: V obrazovke Today klepnite na Tap he-
re to set owner information.

2. Klepnite na pole Name. V spodnej &asti obrazovky sa ob-
javi klévesnica. Klepnite na znaky a vlozte svoje meno.

Poznamka: Ak dévate prednost pouzivaniu Letter Recognizer,
Microsoft Transcriber, alebo Block Recognizer pri vkladani infor-
mdcii pozrite Kapitolu 5, "Metédy vstupu".

3. Klepnite na kldvesnici na klavesu Tab, aby ste posunuli kur-
zor na dalsie pole.

4. Pokradujte v zadévani informécii, ktoré chcete zadat.

5. Aby ste zobrazili v startup informécie o vlastnikovi v zloz-
ke Options zaskrinite policko Identification information.

6. Klepnite na zlozku Notes, aby ste vlozili pozndmku.

7. Klepnite na OK, aby ste ulozili informdcie a vrétili sa do ob-
razovky Today.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Restartovanie zariadenia

Niekedy je potrebné restartovat V&3 Pocket PC. Restartovanie
zariadenia znamend vykonat "makky", alebo "tvrdy" restart.

Vykonanie mdkkého restartu

Mékky restart zastavi vietky spustené aplikdcie, ale nezmaze
progt'amy, alebo ulozené déta. Uistite sa, &i ste pred vykonanim
mékkého restartu ulozili neulozené déta spustenych aplikdcii.

Vykonaite mékky restart aby ste:

B zastavili vietky spustené aplikécie

B instalovali novi aplikdciv

B restartovali Pocket PC, ked' fento prestal reagovat.
Aby ste vykonali mékky restart:

1. Ur¢ite zapustené tlacidlo Reset na spodnej ¢asti iPAQ
Pocket PC.

2. Stylusom lahko stlacte Hlagidlo Reset.
Pocket PC sa restartuje a zobrazi sa obrazovka Today.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Vykonanie tvrdého restartu

Tvrdy restart vykonaite iba vtedy, ak chcete vymazat z RAM
(Random Access Memory) vietky uZivatelom vykonané nasta-
venia, aplikécie a déta. Déta a aplikdcie, ktoré ste na¢itali

s0 uloZené v RAM.

UPOZORNENIE: Ak vykondte tvrdy restart, Pocket PC strati vietky déta a
programy, ktoré nie so ulozené v iPAQ File Store.

Aby ste vykonali tvrdy resstart:
1. Stla¢te a drzte stla¢ené tla¢idld Calendar a iTask.

2. Kym drzite tieto tla¢idlé stlagené, pocas dvoch sekind sty-

lusom lahko stla¢te tlagidlo Reset na spodnej strane iPAQ
Pocket PC.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

3. Ked obrazovka Pocket PC zaéne strécat farbu, pustite naj-
prv flagidléd Calendar a iTask a potom odstrante stylus z
tla¢idla Reset.

Pozndmka: Ak naraz stlacite tlacidld Reset, Calendar a iTask
poéas viac ako dvoch sekind, batéria sa odpoji. Aby ste zno-
va nastarfovali zariadenie, bud zastréte zariadenie do adapté-
ra striedavého pridu, alebo stla¢te Hagidlo Reset este raz.

Po vykonani tvrdého restartu budete musiet znova nainstalo-
vat aplikdcie uloZzené v iPAQ File Store, aby ste obnovili skréte-
né povely a Oplnu funkénost.

4. Pocket PC sa znovu nastavi a zapne.

Aby ste po vykonani tvrdého restartu vrétili iPAQ Pocket PC na
nastavenia z vyroby:

1. Klepnite na Start > Programs > File Explorer > My
Device.

2. Klepnite na zlozku iPAQ File Store, aby ste ju otvorili.

3. Klepnite na Edit > Select All.

4. Klepnite a drzte zvolené stbory, potom klepnite na Delete.
5. Klepnite na Yes, aby ste zmazali stbory v iPAQ File Store.

Odstranenie/nasadenie odkldpacieho krytu
Pocket PC mé& ochranny odklépaci kryt, kiory chréni obrazovku.

A UPOZORNENIE: Odporiéa sa, aby ste nechali kryt nasadeny, pretoze ho
médzete z Pocket PC odstranit.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Aby ste odstranili odkldpaci kryt:
1. Otvorte odkldpaci kryt.

2. Jemne vytiahnite odklépaci kryt z jednej strany zariadenia
0.

3. Vytiahnite odkldpaci kryt z druhej strane zariadenia @.

///_ .

-

Pri vréteni krytu naspét, postupujte obratene.

Beznd stratostlivost

f} UPOZORNENIE: Obrazovka iPAQ Pocket PC je vyrobend zo skla a méze

sa poskodit, alebo zniéit pri pdde, naraze, alebo pri stlageni.

Poznédmka: HP nezodpovedd za poskodenia, ktoré si spdso-
bené nedodrziavanim instrukcii, ktoré so prilozené k HP znaé-
kovému produktu. Viac informdcii pozrite v zaruénych pod-
mienkocﬁ prilozenych k iPAQ Pocket PC.

Uzivatelskd prirueka 1-9



Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

Mali by ste dodrZiavat nasledujice pokyny, aby ste ochranili
iPAQ Pocket PC pred poskodenim:

Nesadnite si na iPAQ Pocket PC.

Pri preprave iPAQ Pocket PC vo vrecku, v Feﬁoienke, v
kufriku atd’, zabeﬁpec”:fe aby nebol prilis stlageny, ohnuty,
alebo aby sa neudieral.

Ak iPAQ Pocket PC nepouzivate, zatvorte odklépaci kryt

a vlozte ho do obalu. Mézete si vybrat zo Sirokej ponuky
obalov na stranke www.hp.com/go/ipaqaccessories , ale-
bo www.casesonline.com.

Neddavaite ni¢ na vrchng stranu Pocket PC.
Neudierajte Vasim Pocket PC o tvrdé predmety.

Pri klepnuti, alebo pisani na obrazovku nikdy nepouzivaite
iné zariadenie ako stylus, ktory bol v dodévke Pocket PC.
Ak stylus stratite, alebo sa poskodi, mézete si objednat
dal3i na adrese www.hp.com/go/ipagaccessories

Cistite Pocket PC utretim obrazovky a povrchu makkou, vih-
kou handri¢kou, navlhéenou iba vo vode.

f E UPOZORNENIE: Aby ste zniZili riziko zésahu elektrickym pradom, alebo

L)o§kodenio vnitornych komponentov, neaplikuijte tekutiny priamo na obrazov-
v

a zabrérite vniknutiu tekutin do vnitra iPAQ Pocket PC. Pouzitie mydla, ale-

bo inych &istiacich prostriedkov na obrazovku ju méze poskodit.

Cestovanie s Pocket PC

Ak s Pocket PC cestujete, dodrZiavaijte nasledujice rady:

Zélohujte informdcie
Vezmite képiu zdlohy so sebou na SD paméitovej karte.
Odpoijte vietky externé zariadenia.

Vezmite so sebou adaptér striedavého pridu a nabijacku.
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Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC

m Udrziavaijte Pocket PC v ochrannom obale a v priruéne;
batozine.

B Pri cestovani lietadlom sa uistite, ¢i ste vypli telefén, Blue-
tooth, Wi-Fi. Ab{ ste vypli vietky bezdrdtové funkcie, v ob-
razovke Today klepnite na Start > iPAQ Wireless > All
Off.

B Ak cestujete do zahraniéia, tak sa uistite, & mate zéstreku
adaptéra pre prislusni krajinu, do ktorej cestujete.
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Synchronizacia s Vasim
pocitacom

Pouzivanie Microsoft ActiveSync

Vase zariadenie méze byf pripojené na potitaé a tak méze-
te prendiat sGbory obomi smermi a tak budete musief vlozit
ddta iba raz. Microsoft ActiveSync je synchronizaény prog-

ram nainstalovany v poéitadi, a{ebo laptope na:

Kopirovanie stborov (déta, zvuk, video) medzi Vasim za-
riadenim a najviac dvomi hostitelskymi lF()oél'tac”:mi, takze
vzdy mdte najnovsie informdcie na vietky

ych miestach.
In3talovanie programov na zariadenie

Zglohovanie a obnovu informécii na zariadeni
Synchronizdciu spojeni

Zasielanie a prijimanie e-mailov

Vyziadanie schédzok

InStalovanie ActiveSync

A UPOZORNENIE: Aby synchronizdcia prebiehala spravne nainstalujte do
Vésho potitada Microsoft ActiveSync (krok 1 a 2) predtym, ako pripojite
iPAQ Pocket PC na pogitaé (krok 3)

Nainstalovanie Microsoft ActiveSync do hostitelského pocitaga:
1. Vlozte Companion CD do CD-ROM mechaniky, alebo slotu

na pocitaci.

Uzivatelska prirucka 2-1



Synchronizécia s Vasim poéitagom

2. Potom, ako sa objavi Gvodnd obrazovka, kliknite na Setup
Wizard Wizard, ktory zisti aké programy si v poéitadi a
povedie Vds krok za krokom, aby ste mohli nainstalovat Ac-
tiveSync do pocitaca, ako qj d'a?;ie programy na Pocket PC.

3. Postupujte podla odportGéani na obrazovke a ked' ste vyz-
vani, pripojte Pocket PC na osobny potitag.

a. Zastrete adaptér AC do elekirickej zasuvky @ a pripoj-
te druhy koniec adaptéra AC do konektora striedavé-
ho pradu na koliske @.

b. Zasurite spodnt &ast Pocket PC do kolisky ® a zatlatte
pevne na svoje miesto.

f} UPOZORNENIE: Aby ste predisli poskodeniu Pocket PC, alebo kolisky, uis-
tite sa, & konektory Pocket PC a kolisky st pred zatlagenim Pocket PC do ko-
lisky sprévne zarovnané.

c. Pripojte USB kébel do USB portu na Vasom po¢itaci @ .
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Synchronizécia s Vasim pogitatom

ALEBO

a. Zastréte adaptér AC do elekirickej zasuvky @, potom

L)ripoite druhy koniec adaptéra striedavého pridu do
onektora na kdbli Autosync @.

b. Pripojte 22-kolikovy konektor kdbla ActiveSync do uni-

verzdlneho sync konektora v spodnej &asti Vésho iPAQ
Pocket PC ©.

f E UPOZORNENIE: Aby ste predisli poskodeniu Pocket PC, alebo kabla Auto-

sync, uistite sa, & konektory Pocket PC a kébla st sprévne zarovnané pred-
tym, ako zatlagite kébel do univerzélneho sync konektora.

c. Pripojte druhy koniec kdbla Autosync do USB portu Vés-
ho potitata @.

—

4. Len, &o ste ukonéili Setup Wizard, mézete odpoijit Poc-
ket PC od potitaca.
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Synchronizécia s Vasim poéitatom

Synchronizovanie Pocket PC
s pocitacom
Po nainstalovani ActiveSync mdzete :

B Vytvorit partnerstvo, ktoré Vém umoziiuje synchronizovat
informdcie s viacerymi poéitaémi.
B Zvolit informdcie, ktoré budy synchronizované s Vasim

iPAQ Pocket PC (napriklad, kontakty, kalendér, inbox, Glo-
hy, sdbory, pozndmky a AvantGo).

Poznamka: Ak zvolite synchronizovat sibory, mézete tahat a
pustit zvolené sGbory vo Vasom pogitaci, aby boli synchronizo-
vané v zlozke na iPAQ Pocket PC. Ak ste nazvali Vase zariade-
nie "PC1", ked' ste vytvérali partnerstvo, potom synchronizova-
nd zlozka md& meno "PC1". Pri synchronizécii sa stbory pre-

sunu do Vésho iPAQ Pocket PC.

Zmena nastaveni synchronizdcie

Mézete modifikovat nastavenia synchronizécie pre Microsoft
ActiveSync na:

B Zmenu, ked V&3 iPAQ Pocket PC synchronizujete s hosti-
telskym poéitacom.

B Zmenu typu spojenia iPAQ Pocket PC s Vasim pogitaom
(napriklad sériové, USB, alebo infragervené spojenie).

B Zvolenie stborov a informécii na synchronizovanie.

B Zvolenie stborov a informécii, ktoré nechcete synchroni-
zovat (napriklad pripojené stbory k e-mailom).

B Urenie, ako sa bude zaobchédzat s rozpormi medzi in-
forméciami na iPAQ Pocket PC a informéciami na pogitadi.
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Synchronizécia s Vasim poéitatom

Aby ste zmenili nastavenia synchronizdcie:

1.V menu Start vo Vasom pocitadi kliknite na Programs >
Microsoft ActiveSync > Tools > Options.

a. V zlozke Sync Options zvolte sibory, alebo informdcie
na synchronizovanie s poéitaom.

b. V zlozke Schedule zvolte, kedy bude iPAQ Pocket PC

synchronizovany s pogitaéom.

c. Vzlozke Rules urcite ako sa bude postupovat pri vys-
kytnuti sa rozdielov medzi informdciami na iPAQ Poc-
ket PC a na po¢itadi.

2. Klepnite na OK, ak ste skonili.

3.V menu File kliknite na Connection Settings. Zvolte typ
spojenia, ktory bude povoleny medzi iPAQ Pocket PC a
pocitacom.

Pouzivanie infraéerveného spojenia

Ako alternativne pouzitie kolisky, mdzete synchronizovat Vé3

iPAQ Pocket PC a Va3 pogita¢ pomocou in%,rac”:erveného spoje-

nia, ak méte v poéitadi nainstalovany infracerveny port, alebo

infragerveny USB adaptér. Moznost infragerveného spojenia

funguje na potitacoch, ktoré maji instalovany operaény systém

Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000, alebo XP.

Aby ste nastavili infragervené spojenie v po¢itaci:

1. Synchronizujte iPAQPocket PC s pogitaom pomocou kolis-

ky predtym, ako ste prvykrét vytvorili spojenie ActiveSync
cez infradervené spojenie.

2. Postupujte podla instrukcii vyrobcu poéitaa, aby ste nain-
stalovali a nastavili infragerveny port.

3. Vyberte iPAQ Pocket PC z kolisky a nasmerujte jeho infra-
erveny port na infro(:ervenf'l port potitaéa tak, aby medzi
nimi nebola prekazka a boli od seba do 30,5 cm.
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Synchronizécia s Vasim poéitatom

4. Inicializujte spojenie klepnutim na Start > ActiveSync >
Tools > Connect via IR. Zaéne synchronizdcia na Vasom
zariadent.

5. Aby ste skon¢ili, posurite zariadenia pre¢ od seba a klepnite na
X v pravom hornom rohu obrazovky, aby ste spojenie vypli.

Kopirovanie suborov

Mézete kopirovat sibory z a na poéitaé pouzitim Explore v
ActiveSync a Windows Explorer.

Aby ste kopirovali sibory:
1. Vlozte iPAQ Pocket PC do kolisky.

2.V menu Start vo Vasom pocitaéi kliknite na Programs >
Microsoft ActiveSync.

3. Kliknite na Explore.
4. Dvakrét kliknite na ikonu My Pocket PC.

5. Vo Vasom potitaci pravym tacidlom kliknite na Start menu
a zvolte Explore.

6. Ur¢ite stbor, ktory bude presunuty.

Pozndmka: Nemdzete presivat predinstalovang, alebo systé-
mové sGbory.

7. Tahaite a pustite stbory medzi iPAQ Pocket PC a poita-
&om. ActiveSync upravi sibory tak, aby mohli byt pouzité
v aplikéciach Pocket Office, ak je to potrebné.

Poznédmka: Presuite sibory priamo do My Documents na iPAQ
Pocket PC (alebo do zlozky v My Documents), aby ich aplikécie
vo Vasom iPAQPocket PC mohli ngjst.

Uzivatelska prirucka 2-6



Synchronizécia s Vasim poéitatom

InStalovanie programov

Aby ste nain3talovali aplikécie do iPAQ Pocket PC z pogitaa
pomocou ActiveSync:

1. Pomocou kolisky pripojte iPAQ Pocket PC k pogitacu.

2. Postupuite podla instrukcii v aplikécii a v sprievodcovi in3-
talaciou.

3. Kontrolujte obrazovku iPAQ Pocket PC, aby ste videli, ¢i
sU potrebné nejaké dalsie kroky na ukon&enie instaldcie.

Zdélohovanie a obnova sUuborov

Aby sa znizila moznost straty dat, mali by ste pravidelne z4-
lohovat informécie do Vésho poéitaga. Viac informécii o zdlo-
hovani a obnove dét pouzitim Microsoft ActiveSync pozrite v

kapitole 6 v &asti "Pouzivanie ActiveSync na zélohovanie a
obnowu".

Mézete synchronizovat spojenia na Web strénky zo zozna-
mu Favorites vo Vasom poéitaci a prezerat ich offline po-
mocou Pocket Internet Explorer.

1.V menu Start vo Vasom potitaéi kliknite na Programs
a dvakrdt kliknite a ikonu Internet Explorer.

2. Kliknite na Favorites, aby ste videli zoznam spojeni na
Vase obltbené Web stranky.

3. Aby ste ulozili spojenie na Web strénku do Mobile Favori-
tes, otvorte Web stranku a kliknite na Create Mobile
Favorite.

Ak zvolite "Favorites" ako typ informécii, ktoré budy syn-
chronizované, ActiveSync skopiruje Mobil Favorite do
Pocket PC pri dal3ej synchronizdcii.

4. Postupuijte podla instrukcii v informécidéch synchronizdcie,
aby ste ruéne synchronizovali Vase oblibené spojenia.
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Synchronizécia s Vasim poéitatom

Odosielanie a prijimanie e-mailov

Mézete posielat a prijimat e-mailové sprévy zosynchronizova-
nim iPAQ Pocket PC s poitaéom pomocou ActiveSync. Ak pou-
Zivate ActiveSync na posielanie a prijimanie e-mailov, meno
zlozky, ktor( pouzivate, je zobrazené na spodku obrazovky.
Viac informécii o posielani a prijimani e-mailov pomocou
ActiveSync, ziskate v menu Start klepnutim na Help > Messa-
ging.

Vyziadanie schédzok

Mézete naplénovat schédzku a poslat poZiadavku na stretnu-
tie cez ActiveSync. Viac informdcii ziskate v menu Start, klep-
nutim na Help > Calendar.

Uzivatelska prirucka 2-8



3

Riadenie batérie

iPAQ Pocket PC mé nabijatelnd batériu, ktord je &iastoéne na-
bitd. Odpori&ame, aby ste Gplne nabili batériv iPAQ Pocket PC
pred nastavenim zariadenia a potom ju znova nabijali sprév-
ne. Pocket PC spotrebovdva energiu na udrZiavanie siborov
v RAM a pre hodiny. Ak pracujete doma, nechaite Pocket PC
a adaptér AC pripojeny do kolisky. Pri cestovani sa odporiga
zobrat sebou adaptér striedavého pridu, nabijagky, afabo
néhradni batériu.

UPOZORNENIE: Do iPAQ Pocket PC pouzivajte iba batériu schvélend HP.
VloZenie batérie, ktord nevyhovuje poziadavkdm HP, méze zapriinit ne-
spravnu funkénost Pocket PC a zrusi obmedzend zéruku HP iPAQ.

Pocket PC md@ maly internd zdlozni batériu, ktord Vém umoz-

Auje vymenit hlavnd batériu bez straty dét v RAM (uZivatelom

indtalované programy a ddta), ak sa této vymena uskutogni do
15 minGt. Internd batériu méze vymenit iba kvalifikovany pra-

covnik technickej podpory.
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Riadenie batérie

Vlozenie batérie

Aby ste vlozili vymenitelni/nabijatelnd batériu

1. Aby ste otvorili kryt batérie, stla¢te dole uvoltiovaciu zaréz-
ku @, potom otocte dvierka batérie hore a odstrérite ich zo
zariadenia @.
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Riadenie batérie

2. Vlozte pravi stranu batérie do pravej strany priestoru pre

batériu, potom zatlagte [avi stranu batérie na svoje mies-
to ©.
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Riadenie batérie

3. Vlozte vrchng &ast krytu batérie do vrchnej Easti priestoru
pre vloZenie batérie @.

4. Zatlagte spodng &ast krytu batérie, kym nezaklapne na svo-
je miesto ©.

A UPOZORNENIE: Aby Pocket PC flzrq'coval, kryt batérie musi byt na svojom
mieste. Ak nie je na svojom mieste ked' stlacite tlacidlo napéjania, Pocket PC
sa nezapne.

Poznamka: Ak batéria nie je Uplne nabitd, musite pripojit adap-
tér AC do Pocket PC, aby sa pred pokra¢ovanim dplne nabila.
Uplne nabitie batérie trva asi 4 hodiny.
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Riadenie batérie

Vybratie batérie

UPOZORNENIE: Pred vybratim batérie pouzite aplikaciu iPAQ Backup,
alebo ActiveSync a zélohuijte v Pocket PC déta.

Poznamka: Ak vyberiete, alebo vymiefiate batériu, vrkonc': HP
iPAQ makky restart. Uistite sa, &i ste predtym zatvorili vietky o-
plikacie a ulozili déta.

Aby ste vybrali batériu:
1. Stla¢te dole uvoltiovaciu zardzku batérie @.
2. Ototte dvierka batérie hore a odoberte ich zo zariadenia @.
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Riadenie batérie

3. Zdvihnite [avi stranu batérie hore a vyberte ju z Pocket
PC.

UPOZORNENIE: Pretoze vé&sina aplikdcii a dét, ktoré ste instalovali do
iPAQ Pocket PC st udrziavané v pamati (RAM), musite ich znova nainstalo-
vat ak sa batéria dplne vybije, aﬁabo ak je batéria vybraté zo zariadenia na
dlhie ako pér mindt. Inak, GL je Gplne naLité, internd batéria uchové uZivate-
lom vlozené déta do 15 minit v &ase, ked' standardnd batéria je vy-
bratd. Pred vybratim batérie skontrolujte, &i je zdlohové batéria plne nabi-
t& klepnutim na Start > Settings > zlozku System > ikonu Power.

Nemusite znova instalovat aplikdcie a déta ulozené v zlozke File Store v
iPAQ Pocket PC, pretoze si ulozené v stdlej paméiti.

Nabijanie cez adaptér striedavého pridu

Standardny adaptér striedavého pridu pracuje v standardnej
elektricke| zasuvke. Pocket PC mozete tiez nabit v auto-
mobile pomocou volitelného automobilového adaptéra, ktory
pracuje v zapalovadi cigariet, alebo v 12 V zésuvke.
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Riadenie batérie

Aby ste si zakupili volitelny automobilovy adaptér, pozrite
web stranku: www.hp.com/go/ipagaccessories

A UPOZORNENIE: Pouzite iba AC adaptéry odporiéané HP.

Aby ste nabili Pocket PC pomocou adaptéra striedavého pradu:
1. Vlozte zéstreku adaptéra AC do adaptéra nabijacky @.
2. Zastréte adaptér AC do elekirickej zasuvky @.

3. Vlozte adaptér nabijacky AC do spodnej ¢asti Vasho Poc-
ket PC ©.

UPOZORNENIE: AI?/ ste predigli poskodeniu Pocket PC alebo adaptéra
AC, uistite sa, & pred pripojenim s vietky konektory sprévne zarovnané.
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4. Ked' indikdtor napdjania na prednej strane iPAQ Pocket
svieti oranZovo, zariadenie je Uplne nabité a mézete odpo-
iit adaptér striedavého prtjdlu. Priblizny &as Gplneho nabi-
tia je 3tyri hodiny.

Poznémka: Standardnd batéria sa méze nabijat asi styri ho-
diny, nabitie volitelnej rozsirujicej batérie trvd dlhsie.

Nabijanie cez kolisku a adaptér
striedavého pridu
Na nabitie Véasho Pocket PC pouzite kolisku.

Poznamka: Pred nabitim Pocket PC nie je nevyhnutné ho syn-
chronizovat.

Aby ste nabili Pocket PC pomocou kolisky:

1. Zastréte adaptér AC do elekirickej zasuvky @ a pripojte
druhy koniec AC adaptéra do konektora striedavého pradu
na koliske @.

2. Zasurite spodn &ast Pocket PC do HP iPAQ kolisky ® a

zatlagte pevne na svoje miesto.

UPOZORNENIE: Aby ste predili poskodeniu Pocket PC alebo kolisky sa
vistite, Ci ie pred zatla¢enim Pocket PC do kolisky konektor Pocket PC a ko-
nektor kolisky sprévne zarovnany.
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Riadenie batérie

Pozndmka: Oranzovy indikdtor nabl’Lania na prednej strane
Pocket PC po¢as nabijania batérie blikd oranzovo a svieti oran-
Fovo (neblikd), ak je batéria tplne nabitd.

Nabijanie pomocou kolisky a USB kabla

Alternativnou metédou nabitia Pocket PC je nabitie zariadenia
pomocou USB kdbla. PrefoZe tato metéda nabijania vybija hos-
titelsko batériu (napr. laptop), musite spristupnit USB nabijanie
na Pocket PC predtym, ako zaénete nabijat zariadenie.

Aby ste nabili Pocket PC pomocou kolisky a USB kébla:

1. Zapnite USB nabijanie v Pocket PC klepnutim na Start >
Settings > System > Power.

2. Zvolte zlozku USB Charging a potom zaskrinite Use USB
Charging.
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Riadenie batérie

3. Klepnite na OK, len &o bolo nabijanie USB aktivované.

Powwier
USB Charging Selection
E Lisé LEE Charging
() Slow Charge
f!':l Fast (harge

Eain Sml Acteanced | LSS Charging [}

Adjust backlight seings i cormerve poveer.
ASJUET FAEI RS SSTONG 10 CONGETEE Pawer
Changs beam se16ngE 10 CONSaras powar

4. Pripojte jeden koniec USB sync kdbla do spodnej &asti
Pocket PC.

5. Pripojte USB kébel do pristupného USB portu na zariadeni,
ktorym bude Pocket PC nabijany (napr. laptop).

Poznémka: Pocket PC sa nabija pomal3ie pri pouziti USB kébla,
ako pomocou adaptéra striedavého pridu.

Ruénd kontrola Urovne nabitia batérie

Aby ste ruéne skontrolovali nabitie batérie:
1. Klepnite na Start > Settings > System.
2. Klepnite na Power > Battery.

Ak Groved nabitia batérie je nizka, pripojte napdjanie strieda-
vym pridom pomocou kolisky a adaptéra striedavého pradu,
alebo vymerite batériu. Informécie o nékupe volitelnej $tan-
dardnej, alebo rozsirujicej batérie najdete na HP web stranke:
www.hp.com/go/ipaqaccessories
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Aby ste zistili stav nabitia batérie skrétenym povelom, klepnite
na ikonu Battery umiestneny na obrazovke Today.

Tip Setrenia batérie: Klepnite na Start > Settings > System
> Power > Advanced, potom klepnite na box Turn off de-
vice if not used for a nastavite ho tak, aby sa iPAQ Pocket PC
rychlo vypol, ak nie je pouzivany.

UPOZORNENIE: Odporiéame, aby ste nenechali batériu vloZzend vo Va-
$om iPAQ Pocket PC Gplne vybit. Uplne vybitie batérie neposkodi Pocket PC,
alebo batériv; aviak stratite vietky déta, ktoré nie so uloZené vo File Store
(ROM). Uplne vybitie batérie je podobné ako vykonanie tvrdého restartu.
Viac informécii pozrite v kapitole 1 v &asti "Vykonanie tvrdého restartu".

Tipy Setrenia energie

V tejto Easti so uvedené tipy, ktoré pomdhaiu Setrit energiu ba-
térie Pocket PC.

B Nastavte vypnutie osvetlenia pozadia (10, alebo 30 sekdnd)
potom, ako ste prestali Pocket PC pouzivat, alebo zavedte
rezim Sefrenia energie, aby sa vyplo osvetlenie pozadia Gpl-
ne. Viac informdcii pozrite v &asti " Zmena nastaveni osvet-
lenia pozadia" uvedent neskér v tejto kapitole.

Poznamka: NajddlezZitejsie, éo mdZete urobit pri etreni ener-
gie batérie, je posunit jazdca Backlight Brightness Level (0-
rovef jasu osvetlenia pozadia), ktory sa pouzZiva na nastavenie
podmienok osvetlenia, na najnizsiu Groven.

B Nechajte Pocket PC pripojeny na striedavy prid vzdy, ked
ho nepouzivate. Viac informdcii pozrite v &asti "Nabijanie
cez adaptér striedavého pradu" v tejto kapitole.
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Riadenie batérie

B Nechajte nastavenie vypnutia Pocket PC pri jeho nepouziva-
ni uz po krétkom &ase. Klepnite na ikonu Battery >zlozku
Advanced. Pri napdjani z batérie nastavte vypnutie za-
riadenie na ¢o naiEro’r?»i prijatelny &as.

B Ak zariadenie nepouzivate, vypnite vietky bezdrdtové &in-
nosti. Pozrite "Zapnutie a vypnutie Wi-Fi" v kapitole 8 a
"Zapnutie a vypnutie Bluetooth" v kapitole 9.

B Vypnite nastavenie Receive all incoming beams (prijatie
vietkych prichddzajicich l6éov) a prijimaijte infracervené luce
ruéne. Pozrite kapitolu 2 "Synchronizovanie s po&itaéom".

B Mbzete naprogramovat aplikaéné tlagidlo na vypnutie ob-
razovky, ked' je prehravany MP3, ¢o usetri energiu batérie.
Klepnite na Start > Programs > Windows Media >
Tools > Settings > Buttons. Vo vyskakovacom zozname
Select Function (volba funkcie) klepnite na Screen Toggle
(prepnutie obrazovky). Stlacte programové tlagidlo a potom
klepnite na OK. Potom, ked' pocivate hudbu, stlagte pro-
gramové tlacidlo, aby ste vypli obrazovku displeja.

B Vypnite Pocket PC po&as nabijania a umoznite nabit zaria-
denie rychlejsie.

B Aby ste zaruéili, Ze nabijanie z batérie je stale k dispozicii,
kipte si dalsiu $tandardng batériu, alebo rozsirujocu baté-
riv. Tieto batérie sa mdzu nabijaf vo volitelnej nabijacke.
Aby ste zakipili dalsiv batériu, alebo nabijacku, navitivte
HP Web stranku www.hp.com/go/ipagaccessories

Zmena nastavenia osvetlenia pozadia

Pocket PC mé funkciu automatického riadenia jasu, ktord setri
25% zivotnosti batérie. Aby funkcia bola [ahsie pristupnd, na
obrazovke Today je zobrazend ikona osvetlenia pozadia. Ok-
rem pouzitia skrateného povelu, mézZete spristupnit aplikaciu
Backlight (osvetlenie pozadia) klepnutim na Start > Settings
> System > Backlight.
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Riadenie batérie

Aby ste zmenili nastavenia osvetlenia pozadia:
1. Klepnite na Start > Settings > System > Backlight.

2.V zlozke Battery Power zaskrinite box Turn off backlight
if device is not used for a vlozte &as, ktory chcete aby
presiel, kym sa osvetlenie pozadia vypne.

3. Klepnite na zlozku External Power, aby ste zmenili nasta-
venie osvetlenia pozadia, kym napdjate Pocket PC z exter-
ného zdroja (napr. koliska, adaptér striedavého pradu atd).

4. Klepnite na zlozku Brightness, aby ste zmenili jas, ked
napdjate Pocket PC z batérie, alebo z externého zdroja.

5. Klepnite na OK, ked' ste ukonéili zmeny.

Poznamka: Osvetlenie Eozadio sa automaticky zapne, ak klep-
nete na obrazovku, alebo stla¢ite tlacidlo.

Zablokovanie tladidiel

Aplikécia Button Lock (zamknutie tlagidiel) Vém umoziivje za-
blokovat vietky tlagidla na Pocket PC okrem tlagidla napdjania
vzdy, ked je zariadenie v rezime Standby. Aktivovanim tejto
unkcie mézZete zabezpetit, aby sa zariadenie néhodne nezap-
lo a nevybijalo batériu.
Aby ste zablokovali flagidla:

1. Klepnite na Start > Settings > Personal > Buttons.

2. Klepnite na zlozku Lock a zaskrinite Disable all buttons
except power button.

3. Klepnite na OK.
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Zdakladné pouzivanie

Pouzivanie obrazovky Today (dnes)

Ak zapnete iPAQ Pocket PC po prvykrdt, zobrazi sa Today ob-
razovka. Mézete ju tiez zobrazit klepnutim na Start a Today.
Obrazovku Today pouzite na zobrazenie:

B Informdcii o vlastikovi

B Prichddzajicich schédzok

B Neprecitanych a neodoslanych sprév
m  Uloh, ktoré potrebuji byt dokongené

Zobrazite pripojenia
Zmenite hlasitost, alebo stlmite vietky zvuky

Zobrazite
menu programov

Zmenite datum a &as

Pre¢itate e-maily

Nastavite schédzku, alebo
zobrazite existujice schodzky

DU

Zobrazite a nastavite nastavenia

Vytvorite novi polozku WirFi a Bluetooth
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Z&kladné pouzivanie

LisSta navigdcie a lista Gloh
Lista navigdcie je umiestnend na vrchu obrazovky. Zobrazuje
tlagidlo Start, aktivne oznamy (ako je novy e-mail, stavy pripo-

jenia, stav reproduktorov) a aktudlny stav. Pouzite menu Start
aby ste zvolili program.

7 7 |start 4 |z 4119 Lista navigdcie
€, Today

+y ActiveSync

i Calendar

B8 Contacts

£ Internet Explorer
[BE iPaq wireless

4§ Lock Device

Zvolte program

(& Messaging

€7 HP Image Zone
%@ File Explorer
] Pocket Word
E Pictures

F4 Pocket Excel

Zvolte program pouzity nedévno

Uvidite prilavné programy

fig Programs " .
Uprayite fastavenia

[¥; Settings

I Funkcie Bluetooth

Lista prikazov je umiestnend v spodnej éasti obrazovky. Menu
New poskytuje skratené povely pre vytvorenie novych schédzok,
kontaktov, Gloh, pozndmok o’rg',. Tlacidlo Input panel Vém u-
moziiuje vloZif text.

‘T|q<”:id|o New | Tlagidlo vstupného panelu

|New Edit Tools (& |EH|

I v pa
Menu  Tlacidla
cinnosti
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Z&kladné pouzivanie

lkony stavu

V liste navigdcie a liste prikazov mézete vidiet nasledujice iko-
ny. Klepnutim na ikonu na obrazovke zobrazite viac informécif
priradenych k polozke.

lkona Stav
s Aktivne spojenie s potitadom, alebo bezdrétovou sietou
L
> Neaktivne spojenie s po&itatom, alebo bezdratovou sietou

Microsoft ActiveSync is synchronizuje

Reprodukior je zapnuty

Reproduktor je vypnuty (alebo v stlmenej pozicii)

Nabitie batérie je nizke

Nabitie batérie je velmi nizke

Prijaty e-mail, SMS, alebo MMS spréva.

Prijaté okamzité spréavy

bo I ML LI & A & &

(pokracovanie)
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Z&kladné pouzivanie

(pokragovanie)

lkona Stav

iPAQ Pocket PC je pripojeny na kolisku. Této ikona sa objavi
gm iba ak je aktivne spojenie.

Ikona bezdrétovej &innosti iPAQ - klepnutim zobrazite obrazov-

[[i]] ku bezdrdtového prenosu. Poskytuje riadiace centrum na zapnu-
tie a vypnutie vietkych bezdrétovych &innosti a moznost konfigu-
rovat nastavenia.

Vyskakovacie menu

Vyskakovacie menu rychlo vykoné &innost polozky. Pouzite to-
to menu na odstrihnutie, kopirovanie a zmazdvanie poloziek,
na zasielanie e-mailov, alebo stborov na iné zariadenie.

Aby ste spristupnili vyskakovacie menu, klepnite a drzte sty-
lus na mene polozky, ktorej €innost chcete vykonat. Ked' sa ob-
javi menu, klepnite na pozadovang &innost, alebo klepnite mi-
mo menu, aby sa toto zatvorilo bez vykonania &innosti.

- 420p STk
et Mote? 42D p T52h
[ mote3 420p Ti6h

Kleﬁnuh'm a drzanim zobrazite
vyskakovacie menu

Klepnite na &innost, ktort chcete

Create Copy

Select All

Send via E-mail..
Beam File...

Rename Move... ——1— Klepnite mimo menu, aby ste ho

zatvorili bez &innosti

Hew Tooks [ =
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Z&kladné pouzivanie

Vytvorenie informdcii

V obrazovke Today mézete vytvorit nové informdcie vrétane:

Schédzok

Kontaktov

Sprav

Informécii o pracovnych zositoch Excel
Pozndmok

Uloh

Dokumentov Word

1.V menu Start v spodnej &asti obrazovky klepnite na To-

day > New.

2. Klepnite na moznost vytvorit novd polozku.

3. Klepnite na OK, ked' ste skongili vytvorenie novej polozky.

Prispésobenie obrazovky Today

V obrazovke Settings Today mézete:

Pridat obrézok ako pozadie.
Zvolit infromécie, ktoré sa zobrazia na obrazovke Today.
Zvolit tému obrazovky Today.
Nastavit poriadok informdcif.

Rozhodnit, kedy sa obrazovka Today objavi.
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Z&kladné pouzivanie

1. Klepnite na Start > Settings > Personal > Today.
2. Zvolte box Use this picture as the background.

Iﬁu Ioom  Tool  Help

Today
Caleri  theres Far pour davioa:
Blss Beam

IPADCAInhaRartrait

@.w this picters a8 Thet Backgroursd
Serplot [ rowre |

Apprarance | Tiers |

3. Klepnite na Browse a zvolite obrdzok z File Explorer.

4. Klepnite na zlozku ltems aby ste vybrali, alebo usporia-
dali informdcie na obrazovke Today.

Tedsy ﬁfm-:_r_‘ur‘_\ 4hr =
k:q:-'-n:{l Jll-m“
o

=[-

5. Klepnite na polozku a zvyraznite ju.
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Z&kladné pouzivanie

6. Klepnite na Move Up alebo Move Down aby ste zmenili
poriadok informécii na obrazovke Today.

Pozndmka: NemdzZete zmenit umiestnenie datumu na obra-
zovke Today.

7. Klepnite na Sipku dole priradent k boxu Today timeout,
aby ste urili kolko hodin musi prejst, aby sa objavila ob-
razovka Today.

8. Klepnite na OK.

Zmena orientdcie obrazovky

Mézete zmenit orientéciu obrazovky Vésho Pocket PC z rezi-
mu Portrait (vertikdlny) na Landscape (horizontélny).

Aby ste zmenili orientéciu obrazovky Pocket PC:
1. Klepnite na Start > Settings > System > Screen.

2. Klepnite Portrait, Landscape (right-handed) (pre pra-
vékov), alebo Landscape (left-hended) (pre [avdkov).

Fle Zoom Tooks Help
ot i 4 (D

L rREn

Difsrralan

":il Forres re
) andszapm (ighiharcec) R
-L”'| Landscaps [ mft-handed } I
ligh Serien

Hign the scresn iF i@ is nat repoeding

accurnely o endus mips.

Qn ClagrType | Tiest Sima |
oy -l.

3. Klepnite na OK.

Skrateny povel: Stla¢te a drzte tla¢idlo Calendar pogas 2
sekund a prepnite medzi vertikdlnym a horizontélnym rezimom.
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Z&kladné pouzivanie

Otvorenie a zatvorenie aplikdcii

Otvorte nejakd aplikdciu vo Vasom iPAQ Pocket PC v menu
Start.

Poznamka: Aplikdciu mdzete tiez otvorit jej priradenim apli-
kaénému tlacidlu. Aby ste priradili aplikaéné tlagidlo, v obrazov-
ke Today klepnite na Start > Settings > Personal > Buttons.

Aby ste otvorili aplikéciu :
1. Klepnite na Start > Programs.
2. Klepnite na meno, alebo logo pozadovanej aplikdcie.

Aby ste minimalizovali otvorent aplikdciu, klepnite na x v pra-
vom hornom rohu obrazovky.

Zatvorte aplikdcie bud' ruéne, alebo pomocou iTask.

Poznamka: Aplikdcie sa automaticky zatvoria v zdvislosti od
pouzitelnej pamdte.

Zatvorenie pomocou iTask

1. Stlate tlacidlo iTask (aplikagné Hiagidlo 4 v spodnej pra-
vej Easti zariadenia).

2. Klepnite na a drzte program, kiory ma byt zatvoreny.
3. Vo vyskakovacom menu klepnite na Close This Task.

Ruéné zatvorenie

1. Klepnite na Start > Settings > zlozku System > Me-
mory > zlozku Running Programs.

2. Klepnite na Stop All, alebo zvolte ¢iastoénd aplikéciv a po-
tom klepnite na Stop.

Pozndmka: Aby ste umiestnili aktudine beziaci program do
popredia, klepnite na Activate.
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Z&kladné pouzivanie

Instalovanie aplikacii
In3talujte aplikacie do iPAQ Pocket PC z:

B pocitaéa pouzitim Microsoft ActiveSync.
B iPAQPocket PC, ak aplikécia md koncovku .cab

B iPAQPocket PC, alebo potitaa skopirovanim siboru apli-
kdcie, ak md koncovku .exe, alebo .cef
Aby ste do Vasho Pocket PC nainstalovali viac aplikdcii:

1. Na pripojenie Pocket PC na V&3 osobny potita¢ pouzite
kolisku.

2. Postupujte podla instrukcii v sprievodcovi instaléciou, kto-

ry je v programe, ktory chcete nainstalovat.

3. Skontrolujte obrazovku Pocket PC, ¢i nie s potrebné dal-
Sie kroky na ukonéenie instalécie programu.

Zmazanie aplikacii
Aby ste zmazali aplikécie vo Vasom Pocket PC:

1. Klepnite na Start > Settings > System > RemovePro-
grams.

2. Zaskrtnite zaskrtavacie policko programul(ov), ktory(é)
chcete odstranit a potom klepnite na Remove.

.....

Poznamka: Odstranenim aplikécie z Vésho Pocket PC zvaesi-
te paméit (pouzivand na uloZenie dét a stborov) a operaén
pamét (spUstanie programov) na zariadent.
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Z&kladné pouzivanie

Zdélohovanie informacii

Pouzite iPAQ BackuF, alebo Microsoft ActiveSync Backup na
zélohu a obnovu informécii vo Vasom iPAQ Pocket PC.

Poznamka: iPAQ Backup je v iPAQ Pocket PC uz nainstalo-
vany. Musite instalovat ActiveSync do Vésho potitaga pred
pouzitim ActiveSync Backup.

Aby ste zniZili moznost straty informdcii, mali by ste zélohovat
informécie pravidelne. Viac informécii o zélohovani dét poz-
rite v kapitole 6 v &asti "Pouzivanie iPAQ Backup na zdloho-
vanie/ oEnovu".

Pouzivanie zlozky iPAQ File Store

Mézete intalovat aplikacie a ulozZit stbory do zlozky iPAQ
File Store, ktoré je pristupnd z File Explorer vo Vasom iPAQ
Pocket PC.

Aplikécie a stbory ulozené v zlozke iPAQ File Store sG v pa-
méti ROM a zostany uloZené ak vykondte Gplny restart Vésho
iPAQ Pocket PC, alebo ked sa batéria celkom vybije.

UPOZORNENIE: Ak méte aktivované HP ProtectTools a zabudli ste PIN, a-
lebo heslo, restartovanie zariadenia bude mat za ndsledok stratu dét uloze-
nych v iPAQ File Store. Viac informécii o HP ProtectTools pozrite v Kapitole 7,
"Bezpeénostné funkcie".

Niektoré zariadenia maju High Speed File Store a rychlejsiu
verziu iPAQ File Store. Ak V&3 iPAQ Pocket PC mé viac ako 30
MB paméiti, je to High Speed File Store. Aby ste zistili kolko pa-
méti je na zariadeni, v obrazovke Today klepnite na ikonu
Memory > zlozku Storage Card. Vo vyskakovacom boxe
zvolte iPAQ File Store. Ak mnoZsivo paméte je 30 MB, alebo
viac, potom mdte High Speed File Store.
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Z&kladné pouzivanie

Ulozenie do iPAQ File Store, alebo do High Speed File Store:
1. Skopirujte ukladané sibory do zlozky iPAQ File Store.

2.V menu Start klepnite na Programs > File Explorer >
MyDevice > iPAQ File Store.

3. Pridajte zvolené stbory.

f E UPOZORNENIE: Ak formétujete iPAQ File Store, nevykondvaite tvrdy, ale-
bo makky restart. Vykonanie restartu méze zabranit Pocket PC v normdlnej
&innosti. Viac informdcii o formdtovani iPAQ File Store pozrite v &asti "Vy-
konanie tvrdého restarty" v kapitole 1.

Pozndmka: Pred uloZenim siborov do zlozky iPAQ File Store
je dobré zistit, kolko pamati je v zlozke k dispozicii. Aby ste
zobrazili velkost paméiti, v menu Start, klepnite na Settings >
zlozku System > Memory > zlozku Storage Card, potom
zvolte vo vyskakovacom menu iPAQ File Store.
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Metédy vstupu

Pouzivanie vstupného softvéru

Aby ste vlozili do Pocket PC informécie mézete klepndt na klg-
vesnicu, alebo pisat pomocou Letter Recognizer, Microsoft
Transcriber, alebo Block Recognizer v mnohych aplikaciéch.
Mézete pouzit stylus na kreslenie a pisanie na obrazovku v
aplikécii Notes (pozndmky) a zo zlozky Notes (pozndmky) v
aplikéciach Kontakty, Kalendér a v aplikécii Uloﬁy.

A UPOZORNENIE: Aby ste zabrdnili zni¢eniu obrazovky iPAQ Pocket PC,
pouzivaite stylus. Nikdy nepouzivaite pero, alebo nejaky iny kovovy predmet
na dotykanie sa obrazovky.

Poznamka: Microsoft Transcriber je volny program, ktory si
mézete stiahnut z Microsoft web strénky.

Zmena moznosti pri ponukani slov

Ak nieco pisete, iPAQ Pocket PC Vém v boxe nad klévesnicou
pontkne slové pre Letter Recognizer, alebo Block Recognizer,
ale nie pre Transcriber.

Mézete urdit:
B i sa slovd pontknu
B pocet pismen, ktoré zaddte pred pondknutim slov

B pocet slov, ktoré sa pontknu
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Metédy vstupu

Aby ste zmenili ponuky slov:
1.V menu Start klepnite na Settings > Input.
2. Klepnite na zlozku Word Completion.

Suggest words when snienng et
Seaamn) s Entaning E lestter{ay
Supgest word(s)

IE.I‘I.:I:I & smo after suggesied word

[w#] Replace senn as vou mpe

3. Ur¢ite pocet pismen, ktoré napisete predtym, ako bude vy-
konand ponuka, potom klepnite na Sipku dole priradend
pismendm a zvolte poet.
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Metédy vstupu

4. Urcite pocet slov, ktoré budd pondknuté, potom klepnite na
Sipku dole priradend k slovam a zvolte poget.

diaen

Gugoest words whan ardenag fed
Suppest afierarienng |2 w | keimenis)
Suggat | { R ecrais)

allr duggeiied vond

Tl rpe

Tt Maribaad | '@lard Commpletion | OpSars
=|-

5. Klepnite na OK.

Pozndmka: Ak nechcete pontknut slovd, odstrérte zaskrinu-
tie klepnutim na box pri Suggest Words When Entering Text.
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Metédy vstupu

Pouzivanie klavesnice na obrazovke

Pouzite stylus na klepnutie na pismend, symboly, é&islice na
klévesnici na obrazovke, aby ste vlozili pisany text priamo
na obrazovku,

1. Z nejakej aplikdcie klepnite na 3ipku hore vedla ikony In-
put Panel.

i |Pocket word o ot e

flock Recognizer
= Keyhoard
Letber Recognizer

Transcribir

Mew Edit View Tools ty @

2. Klepnite na Keyboard, aby ste zobrazili klavesnicu na ob-
razovke.

Pozndmka: Aby ste videli symboly, klepnite na 123.

3. Klepnite na znak, symbol, alebo &islo, aby ste vlozili infor-
mdcie.
4. Klepnite na OK.
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Metédy vstupu

Pisanie stylusom a Letter Recognizer

Pouzite stylus a Lefter Recognizer na pisanie pismen, &islic a
symbolov na obrazovku. Vytvorte slové a verfl pisanim velkych
pismen (ABC), malych pismen (abc) a symbolov (123) v urce-
nych oblastiach.

Aby ste pisali stylusom a Letter Recognizer:

1.V nejakej aplikdcii klepnite na 3ipku hore vedla ikony In-
put Panel.

2. Klepnite na Letter Recognizer.
3. Piste pismeno a symbol medzi prerusovant a zdkladng
ciaru.
a. Aby ste zobrazili velké pismeno, napiste ho medzi
znatky oznagené ABC.

b. Aby ste zobrazili malé pismeno, napiste ho medzi
znatky oznagené abc.

c. Piste &islo, alebo symbol medzi zna¢ky oznagené 123.

Co napisete bude fransformované na text.

Pozndmka: Otdznik vo vnitri aplikdcie uréuje sibor Pomoc.

Pozndmka: Aby Letter Recognizer L)rocova| efektivne, piste
znaky medzi bodkovang ¢iaru a zékladng &iaru.

B Ked pi3ete pismeno ako "p", piste hornt &ast do oblasti
medzi &iarkovant a zdkladn &iaru a spodné éast pod z4-
kladng ¢iaru.

B Ked pi3ete pismeno ako "b", piste spodny éast do oblasti
medzi ¢iarkovant a zdkladng ¢iaru a vrchni éast nad
iarkovand Eiaru.

Poznamka: Aby ste zobrazili pomoc pri Eoui[voni Letter Recogni-
zer, ofvorte program a klepnite na otéznik vedla oblasti na pisanie.

Uzivatelskd prirucka 55



Metédy vstupu

Pisanie pomocou stylusu a
Microsoft Transcriber

Pouzite stylus a Microsoft Transcriber na pisanie slov, pismen,
&islic a symbolov kdekolvek na obrazovke.

1.V nejakej aplikécii klepnite na 3ipku hore, vedla ikony In-
put Panel.

2. Klepnite na Transcriber, aby ste zobrazili obrazovku
Transcriber Intro.

3. Klepnite na OK.

4.V spodnej &asti obrazovky klepnite na New.

5. Zaénite pisat na obrazovku. Vsetko o napisete bude prev-
vedené na fext.

Poznamka: Aby ste "naudili" Transcriber V&3 rukopis, klepnite na
ikonu Q v spodnej &asti obrazovky, aby sa zobrazila obrazovka
Letter Shapes (forma pisma) a postupujte podla instrukci.

Pisanie pomocou stylusu a Block
Recognizer

Pidte pismend, &isla a symboly pomocou stylusu a Block Recog-
nizer. Vrfvdrai’re slovd a vety pisanim pismen a ¢islic do urée-
nych oblasti.
1.V nejakej aplikécii klepnite na 3ipku hore, vedla tlagidla
Input Panel.

2. Klepnite na Block Recognizer.
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Metédy vstupu

3. Piste slovo, pismeno, symbol medzi znagky:

O Napiste pismeno medzi znaky oznagené "abce", aby
ste zapisali text.

O Napiste &islo, alebo symbol medzi znagky oznagené
"123", aby ste zapisali &isla, alebo symboly.

Vsetko &o napisete, bude transformované na text.

£ |Pocket word Suinsz O

\Wash Cal
' *
I 1F]
. 75
Mew Edil View Tools T, Fd H

Kreslenie a pisanie na obrazovku

Pouzite stylus ako pero na kreslenie a pisanie v aplikécii
Notes (pozndmky), alebo zo zlozky Notes v aplikdciéch
Calendar, Contacts, alebo Tasks.

1.V menu Start klepnite na Notes > New.
2. Kreslite a piste na obrazovku.

3. Klepnite na ikonu Pen (pero).

4. Klepnite na OK.
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Metédy vstupu

Prevod ruéne napisaného na text

Transformuje napisané na text, ked' pisete stylusom v aplikécif
Notes, alebo v zlozkéch Notes v aplikdcidch:

B Calendar (kalenddr)

B Contacts (kontakty)

B Tasks (Glohy)

Aby sa transformovalo napisané na text:

1.V menu Start klepnite na Notes, alebo na zlozku Notes v
aplikéciach Calendar, Contacts, alebo Tasks.

2. Klepnite na pozndmku, aby ste ju otvorili.
3. Klepnite na Tools.
4. Klepnite na Recognize.

Poznémka: Aby sa transformovalo konkréme slovo, alebo fré-
za, zvyraznite ju predtym ako klepnete na Recognize. Ak slo-
vo nebude rozpoznané, nebude transformované.

5. Klepnite na OK.

Uzivatelskd prirucka 5-8



6

Aplikdcie

Pouzitelny softvér na HP iPAQ
Pocket PC

Programy popisané dalej so predinstalované na Vasom iPAQ
Pocket PC. Pri pouzivani tohoto softvéru mézete ndjst podrobné
informécie v Help stboroch umiestnenych na iPAQ Pocket PC.
Aby ste spristupnili tieto sGbory pomoci, klepnite v aplikécii na
Start > Programs > Help.

Okrem toho Microsoft Pocket PC Basics Help poskytuje instruk-

cie pre &innost Pocket PC. Aby ste uréili Pocket PC Basics, klep-
nite na Start > Programs > Help > Pocket PC Basic.

Poznédmka: Ak sa prerusi napdjanie Pocket PC, predinstalova-
né programy sa nezmazy.
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Aplikécie

Aby ste spristupnili nasledujice programy, klepnite na Start,
pofom na meno programu, alebo klepnite priamo na obrazov-

ku Today.

Aplikacia

Funkcia

Microsoft Calendar

Planuje schédzkzl, stretnutia a iné polozky a nasta-
vuje alarm na ich pripomenutie. Dnené schddzky so
zobrazené na obrazovke Today.

Microsoft Contacts

Poskytuje zoznam spolupracovnikov a priatelov a
ich e-mailové adresy a telefénne ¢isla.

Microsoft Messaging

Ak je nainstalovany ActiveSync, prijima a odosiela
e-mailové sprévy v Inboxe vo Vasom iPAQ Pocket PC,
alebo v poéitati. Aby ste mohli poslat, alebo prijat
e-mail, musite mat’ e-mailovi aci)resu, ktord Vém pos-
kytol zamestnévatel, alebo poskytovatel internetu
(internet Service Provider - ISP).

Microsoft Pocket Internet
Explorer

Prehliada internet a stahuje strany cez synchronizé-
civ, alebo pripojenim na internet.

Microsoft Tasks

Prehladdva zoznam dloh.

TodayPanel Lite

Umoziiuje skratené povely na moznosti batérie, pa-
mdte a osvetlenia pozadia vo Vasom Pocket PC.
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Aplikécie

Aby ste spristupnili nasledujice programy, klepnite na Start >
Programs, potom na meno programu.

Aplikécia

Funkcia

Microsoft ActiveSync

Synchronizuje informdcie medzi Pocket PC a po-
&itagom tak, Ze méte najnovsie tdaje na oboch
miestach. Uistite sa, & ste nainstalovali do Vésho
roéitoéa ActiveSInc predtym, ako ste pripoijili ko-
isku a iPAQ Pocket na Vés3 potitaé.

Microsoft Calculator

Vykondva vypocty a prevod meny.

Microsoft File Explorer

Ukéze, kde sG na iPAQ Pocket PC, alebo na pama-
tovej karte umiestnené sibory.

Microsoft Find

Umozhuje Vam vyhladat konkrétny stbor, alebo
zlozku siborov v iPAQ Pocket PC.

How Do I...2

Odpovedd na najéastejsie sa vyskytujice otézky
tykajice sa Véasho iPAQ Pocket PC.

HP Image Zone

Zobrazi individudlne obréazky a sposta prezentd-
cie. Zobrazuje tieZ obrazky z paméfovej SD karty
digitélneho fotoapardtu.

HP Mobile Printing

Aktivuje mobilng tlag.

Games Obsahuje hry vytvorené pre hranie sa na iPAQ
Pocket PC.

iPAQ Backup Umoziiuje zdlohovanie dét, aby sa zabrénilo ich
strate sposobenej vybitou batériou, netmyselnym
vymazanim, alebo chybou hardvéru.

iTask Umozhuje rychly pristup k najéastejsie pouzivanym

funkciém na Vasom iPAQ Pocket PC.

(pokracovanie)
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Aplikécie

(pokragovanie)

Aplikécia

Funkcia

Microsoft MSN Messenger

Poskytuje prostredie na chat, ktoré Vam umoziiuje
vidiet kto je online, posielat a prijimat okamzité
spravy, konverzovaf so skupinou kontaktov, pove-
J;r' kontaktu, Ze nie ste dosazitelny a zablokovat
kontakty, aby nevideli V&5 stav, alebo aby Vém
nemohli posﬁ;t' spravy.

Microsoft Notes

Vytvéra ruéne pisané, kreslené alebo na klavesni-
ci pisané zéznamy.

Microsoft Pocket Excel

Umoziiuje vytvérat a editovat pracovné zosity, a-
lebo zobrazit a editovat pracovné zosity Excel vy-
tvorené v pocitadi.

Microsoft Pocket MSN

Umoziiuje odoberat rozliéné MSN sluzby pre V&3
Pocket PC.

Microsoft Pocket Word

Vylvéra nové dokumenty, alebo zobrazi a edituje
dokumenty Word vytvorené na Vasom poéitadi.

Print Manager

Umoziuje riadit lagové dlohy.

Microsoft Terminal Services
Client

Prihlasi sa do Vasho potitaéa a pouziva vietky
programy v tomto pocitadi z Vésho Pocket PC
(Windows 2000 a XP, alebo novi).

Microsoft Windows Media
Player 9 Series

Prehrdva na Vasom zariadeni digitéine zvukové a
video sibory vo Windows Media, alebo vo forma-
te MP3.
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Aplikécie

Aby ste spristupnili nasledujdce programy klepnite na Start >
Settings > Personal, potom klepnite na meno programu.

Aplikécia

Funkcia

Buttons

Poskytuje Vém moznost programovat aplikaéné
tla¢idla na otvéranie najéastejsie pouzivanych pro-
gramov a odpojit vietky tlacidlé okrem tlagidla na-
pdijania, aby ste zabezpecili, Ze zariadenie nebu-
de ndhodne zapnuté.

HP ProteciTools

Poskytuje bezpeénost softvéru na Pocket PC, aby
bolo ¢o najmensie riziko straty dét. Umozni Vém
L)ouiivct' odlagok prsta (nie je k dispozicii pri viet-

ych modeloch), PIN, a/alebo heslo na ochranu
Vasich ddt.

Input

Definujte si Vasu vstupni metédu, upravte moznos-
ti dopliiovania slov a definujte si Va3 styl pisania.

Menus

Upravte si menu Start, alebo definujte nové menu.

Owner Information

Vlozte informdcie o sebe, aby ostatni rozpoznali
Vé3 Pocket PC.

Sounds & Notifications

Aktivuje/zablokuje zvuk pre viaceré moznosti ako
sU udalosti, programy, klepnutia na obrazovku a
tlagidla hardeléru, ako aj zvyraznenie, ked sa oz-
namy objavia.

Today

Zvolte tému pre pozadie obrazovky Today a de-
finujte, ktoré polozky sa objavia na obrazovke
Today.
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Aplikécie

Aby ste spristupnili nasledujice programy klepnite na Start >
Settings > Personal, potom klepnite na meno programu.

Aplikécia Funkcia
About Popisuije, ktord verzia softvéru Windows Mobile
2003 je zavedeny vo Vasom iPAQ Pocket PC a po-
noka informécie o ID zariadenia a aplikované au-
torské préva.
Audio Ur&uje nastavenia zvuku.
Backlight Umoziivje zmeny nastaveni pozadia Pocket PC ako

ie jas, zachovéva nabitie batérie a externé napdja-
nie.

Certificates

Umoziiuje pouzit osobny certifikét na Vasu identifiks-
civ ostatnymi a déva informéciu na predinstalova-
nie certifikatov hlavného adreséra.

Clocks & Alarms

Umoziivje zvolit ¢asovl zénu, ¢as a détum pre do-
mov a navstivené lokality a nastavit alarm.

Enroll

HP Certificate Enroller Vém umoziivje stiahnut certi-
fikaty z HP web stranky, ak méte sprévnu autorizé-
ciu.

HP Asset Viewer

Vﬁpisuie podrobné informdcie o Vasom systéme a
jeho konfigurdcie.

HP Profiles

Umoziivje uzivatelovi zmenit vystrazné signdly (typ
zvonenia, tén, vibrécia). Napriklad, ak ste na stret-
nuti mdZete zmenit typ zvonenia pre prichddzajice
volania na vibragny.

iTask Settings

Umoziuje Vém definovat nastavenia, ktoré sa obja-
via na prednej sirane zariadenia, ak stlagite tlagidlo
iTask.

(pokracovanie)
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Aplikécie

(pokragovanie)

Aplikécia

Funkcia

Memory

Skontrolujte kolko paméte je k dispozicii na Vasom
zariadeni, alebo na pamétovej karte. Umoziiuje
Vém tiez skontrolovat, ktoré programy si aktudlne
spustené a zastavit, alebo aktivovat ich.

Power

Pozrite kolko energie zostdva hlavnej a zélohovej
batérie, definujte kedy sa zariadenie vypne potom,
&o nie je pouzivané a definujte obdobie standby.

Regional Settings

Definujte jazyk, ktory sa bude pouzivat v zariaden,
ako aj pocet inych regioné|ngch $pecifik ako s me-
na, &as a datum, ktoré si zobrazené.

Remove Programs

Umoziiuje Vém odinstalovat programy, kioré ste
nainstalovali.

Screen Definuijte orientdciu obrazovky, nastavte obrazovky,
aktivujte Clear Type a definujte velkost textu objavu-
joceho sa na obrazovke.

Self -Test Spusti na zariadeni zékladny diagnosticky test.
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Aplikécie

Aby ste spristupnili nasledujice programy klepnite na Start >
Settings > Connections, potom klepnite na meno programu.

Aplikécia Funkcia
Beam Umoziiuje Vém uréit, ¢ sa budd, alebo nebudu
automaticky prijimat vietky prichédzajice infracer-
vené luce.
Bluetooth Zapnite, alebo vypnite Bluetooth, alebo vytvorte

nové Bluetooth pripojenie.

Bluetooth Phone Manager

Riadi internetové spojenie s Vasim Pocket PC a mo-
bilnym telefénom a poskytovatelom telefénnych slu-
Zieb. Zjednodusuje tiez procediru pérovania Blue-
tooth medzi Pocket PC a Vasim moEiln)'lm telefo-
nom.

Microsoft Connections

Pripoji V&3 Pocket PC na infernet a intranet na pre-
zeranie web stranok, posiela a prijima e-maily a
synchronizuje informécie pomocou ActiveSync.

iPAQ Wireless

Poskytuje centralizované riadenie vietkym bezdré-
tovym Hunkcidm na Vasom Pocket PC. Umoziivje
Vém zapndt a vypnit bezdrétové funkcie a nakon-
figurovat nastavenia Wireless Local Area Network
(WLAN), Bluetooth, atd'.

LEAP

Umoziivje Vdm stanovit nastavenia LEAP spojenia,
ak Vasa sief pouziva tento bezpeénostny protokol.

Network Cards

Nakonfigurujte adaptéry siete, ak pouzivate sieto-
v0 kartu na dvoch miestach, v préci a doma.
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Aplikécie

Instalovanie aplikacii
Aplikécie instalujte do Vésho iPAQ Pocket PC z:
B poditaa pomocou Microsoft ActiveSync
B iPAQ Pocket PC ak stbor aplikacie mé koncovku .cab

B iPAQ Pocket PC, alebo z Vasho potitaga kopirovanim
stboru aplikdcie, ktord mé koncovky .exe alebo .cef

Aby ste nainstalovali do Pocket PC viac aplikdcif:
1. Pouzite kolisku, aby ste prepoijili Va3 Pocket PC s osobnym
pocitacom.
2. Postupuijte podla in3trukcii v sprievodcovi instalécie poskyt-
nuty programom, ktory chcete instalovat.

3. Skontro|ui’r§ obrazovku Pocket PC, aby ste videli, &i s6 ne-
vyhnutné dalsie kroky na ukonéenie instalacie programu.

Odstrdanenie aplikdcii
Aby ste odstranili aplikécie z Vasho Pocket PC:
1. Klepnite na Start > Settings > System > Remove Pro-

grams.

2. Zaskrtnite zaskrtévaci box programu(ov), ktoré chcete od-
strénif a potom klepnite na Remove.

.....

Poznédmka: Odstrdnenim aplikécie z Pocket PC zvésite pa-
mét (pouZitd na uloZenie ddt a stborov) a operaénd paméf
(pouzitd na beh programov) na zariadent.
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Aplikécie

Pouzivanie TodayPanel Lite

TodayPanel Lite je spojka obrazovky Today, ktoréd Véam umoz-
Auje rychlo zobrazit a zmenit mnoZstvo moznosti. MozZnosti,
ktoré mézete zmenit su:

lkona Meno Popis

Zmefite moznosti TodayPanel Lite, alebo nastaveni ob-

v TodayPanel razovky Today.

Lite

&ﬁ .. . Zobrazte nabite batérie, ktoré zostéva, nastavte obdo-
i Napdjanie
10045

batéri bie standby, nastavte &asovy interval vypnutia Pocket
zbatérie  pC nastavte metédu USB nabijania.

m Hlavng Zobrazte mnozstvo hlavnej paméite, ktoré je k dispozi-
: avna cii v Pocket PC. Z tejto obrazovky mézete tiez zobrazit,
aktivovat a zastavit vietky spustené programy.

|

pamaf

4 Pamétovd Zobrazte mnozstvo paméte na pamétovej karte, ktoré
T amarova e k dispozicii, alebo kolko paméte je pridelené iPAQ

karta File Store. Mbzete tiez zobrazit, aktivovat, alebo zas-
tavit vietky spustené programy z tejto obrazovky.
- Osvetlenie  Zobrazte a zmefite moZnosti osvetlenia pozadia v Poc-

pozadia ket PC.
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Ap|i|(écie

Aby ste pouzili TodayPanel Lite, v obrazovke Today klepnite na
ikonu Vasej volby, urobte prisluiné zmeny a klepnite na OK.

4 g 722

Pomocou TodayPanel Lite mdZete zmenit ikony na pevny rezim,
ako je ukdzané na obrézku, &o umoziiuje viac miesta na obra-
zovke Today. Mézete tieZ zmenit pamét a nastavenia pamée,
aby ste ich zobrazili v percentach, na rozdiel od velkosti siborov.
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Aplikécie

Zmena na pevny rezim:
1. Klepnite na k@ > Options a otvorite aplikdciv TodayPa-
nel Lite.
2. Klepnite na box Display Mode a zvolte Compact.
3. Klepnite na Bar Color... a zmenite farbu listy a klepnite
na OK.
Aby ste zobrazili pamét v percentéch:
1. Klepnite na > Options a otvorite aplikéciv TodayPa-
nel Lite.

2. Klepnite na box Display Memory as, alebo box Display
Storage as a zvolte percento.

3. Klepnite na OK.

Aby ste odstranili TodayPanel Lite z obrazovky Today:
1. Klepnite na Start > Settings > ikonu Today > ltems.
2. Zruste zaskrinutie v boxe TodayPanel a klepnite na OK.

Pouzivanie HP Image Zone

Ked pouzivate HP Image Zone, mdzete prezerat a zdielat ob-
razky z Vésho iPAQ Pocket PC. Mézete tiez tlacit, poslat, zaz-
namenat a e-mailovat obrézky priamo z Pocket PC, alebo vy-
tvorit prezentdciu, aby ste zdielali obrdzky s rodinou a priatelmi.
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Aplikécie

Ked' spustite HP Imaie Zone, v spodnej &asti obrazovky sa zo-
brazia nasledujice ikony.

Sl Imagezens 2 Az 217

lkona Popis

Ju Klepnutim zobrazite fotografiu na celej obrazovke.

= Klepnutim spustite reZim prezentdcie.

= Klepnutim zmenite zlozky.

- Klepnutim zmazete fotografiu.

4 Klepnutim zaznamendte a priradite zvukovy klip k fotografii.
= Klepnutim odoslete fotografiu pomocou oblibenej metédy.
& Klepnutim tlagite pomocou obltbenej metédy.
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Aplikécie

Zobrazenie zmensenin fotografii

Aby ste zobrazili fotografiu:
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.

Poznémka: Preddefinovane prehliadag otvori rezim Browse.
ReZim Browse zobrazi zmenseniny fotografii v aktudlnej zloz-
ke.

.....

2. Klepnite na zmen3eninu (t.j. malé zobrazenie vé&sieho ob-
rézka), aby ste zvolili fotografiu. Zobrazi sa fotografia a
informdcie o nej.

e Took [0 TF 5 % @ = 5

Pozndmka: Aby ste zobrazi|i’|:otogrdfie v HP Imqie Zone, visti-
te sa, ¢ rolovacia lidta je na lavej strane obrazov { plna. V
inom pripade nebudete vidiet ostatné zmen3eniny fotografii.

Aby ste zobrazili fotografie z inej zlozky:
1.V liste prikazov klepnite na File a potom klepnite na Open.
2. Zvolte zlozku, ktor( chcete.

3. Klepnite na OK. HP Image Zone zobrazi fotografie z no-
vej zlozky, ktord ste zvolili.
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Aplikécie

Zobrazenie fotografie na celt obrazovku
Aby ste zobrazili fotografiu na celt obrazovku a zvééili, ale-
bo zmensili ju:
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.
2. Klepnutim na zmen3eninu zvolte fotografiu.

3. Klepnite na zobrazené okno, alebo klepnite na Tools >
View Image.

4. Pouzitim tlagidiel v liste néstrojov zvécsite, alebo zmensite
fotografiu. Ak fotografia je prilis velkd, aby sa zmestila na
obrazovku, dalsie ¢asti mézete zobrazit tahanim stylusu
po obrazovke.

5. Klepnite na OK, aby ste zatvorili obrazovku View Image.

Zobrazenie prezentdcie

V uréenej zlozke mézete zobrazit prezentdciu fotografi.
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.
2. Klepnite na Tools > View Slideshow.

3. Klepnite niekde na obrazovku, aby ste zobrazili riadiace
prvky online. Mézete ich pouzit na posun dopredu, do-
zadu po prezentdcii, alebo na jej koniec.

Mézete riadit moznosti zobrazenia prezentdcie ako su:
B Postupnost - poradie, v ktorom sg fotografie zobrazované.

B Oneskorenie - doba, pocas ktorej je fotografia zobra-
zend, kym sa prezentdcia posunie na dalsiu fotografiu.

B Otodenie - prezenticia mdze automaticky ofoéit fotogra-
fie tak, aby sa zobrazili na celt obrazovku.

m Udinok Jnrechodu - systém pouzity fotografiami na vystup
a vstup do prezentdcie.

Aby ste zmenili nastavenia prezentdcie:
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.
2. Klepnite na Tools > Settings > Slideshow.
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Aplikécie

3. Zvolte nastavenia a efekty, ktoré chcete pouzit vo Vasej
prezentdcii.

4. Klepnite na OK, aby ste ukongili menu.

Tlaé fotografii
Fotografie z HP Image Zone mézete vytlagit pomocou Print
Manager.
Aby ste vytlagili obrazok:
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.
2. Klepnutim na zmenseninu zvolte fotografiu na flag.

3. Klepnite na File > Print.

4. Zvolte Print Manager, alebo HP Instant Share Printing
a klepnite na Next.

5. Aby ste vytlagili fotografiu, postupuite podla instrukcii na
obrazovke.

Poznémka: Viac informécii o HP Image Zone ziskate klepnutim
na Start > Programs > HP Image Zone > Help.

Odoslanie fotografii elektronickou postou

Pomocou HP Image Zone mézete Fosla’r’ fotografie priatelom
a rodine. Aby ste odoslali fotografie ako prilohu k e-mailu:

1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.
2. Zvolte fotografiu, ktory chcete odoslat e-mailom.

3. Klepnite na ikonu e-mailu, umiestnend v spodnej éasti ob-
razovky.

4. Klepnite na E-mail Attachment, potom na Next.
5. Napiste e-mailovd adresu a potom klepnite na Send.
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Priradenie zvukového suboru k fotografii

Pridanie zvuku k fotogrdfii:
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.

2. Klepnutim na zmen3eninu zvolte fotogratiu, ktorej chcete
priradif zvukovy sdbor.

3. Klepnite na ikonu Cassette v liste prikazov, ktord je v
spodnej Easti obrazovky.

4. Klepnite na tla¢idlo Record v liste ndstrojov Sound.

lkona Meno Funkcia

®  Zdaznam  Spusti zaznamendvanie zvuku.

B Stop Zastavi aktudlne nahrdvanie zvuku.

Hrai Prehrd nahraty zvuk priradeny k zvo-
lenej fotografi.

%  Zmaz Zmaze nahraty zvuk priradeny k zvo-
lenej fotografii.

5. Hovorte do mikrofénu, alebo zaznamenaite zvuk, ktory
chcete priradit k fotografii.

6. Klepnite na tlacidlo Stop v liste néstrojov Sound.

Vsetky fotografie s priradenym zvukovym siborom md na
zmensenine ikonu reproduktora.

Zmena moznosti zvuku:
1. Klepnite na Start > Programs > HP Image Zone.

2. Klepnite na Tools umiestnené v liste prikazov v spodnej
&asti obrazovky.

3. Klepnite na Settings > zlozku Audio.
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Aplikécie

4. Zvolte moznosti zvuku:
0 Codec nastavenia: PCM, alebo GSM 6.10.

¢ GSM 6.10 poskytuje dobrg kvalitu zvukového zdz-
namu a zaberd ovela menej priestoru ako Pulse Co-

de Modulation (PCM).

& PCM poskytuje lepsiu kvalitu zvukového zéznamu,
ale zaberd 86 krét viac priestoru ako zdznamy
GSM 6.10 .

a Format: Zvolte kvalitu zvuku
Najvyssia kvalita zvukového zdznamu, zaberd vela pa-
mate.

5. Klepnite na OK, aby ste ukongili menu.

Zdalohovanie a obnova

Pouzite iPAQ BackuF, alebo Microsoft ActiveSync Backup na
zdlohu a obnovu informdcii vo Vasom iPAQ Pocket PC.

Poznamka: iPAQ Backup je v iPAQ Pocket PC uz nainstalo-
vand. Pred Eouii’rim ActiveSync Backup musite viak insta-
lovat do Vésho pocitaéa ActiveSync.

Aby ste zniZili moznost straty informdcii, mali by ste zélohovaf
informécie pravidelne.

f E UPOZORNENIE: Obnovenie informdcii prepise aktudlne informdcie vo Va-
$Som iPAQ Pocket PC informéciami ulozenymi v zdlohe.

Pouzivanie iPAQ Backup na zdlohu a obnovu

Zélohovanie/obnova pouzitim aplikécie iPAQ Beckup:
1. Klepnite na Start > Programs > iPAQ Backup.
2. Klepnite na zlozku Backup, alebo na zlozku Restore.
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3. Zvolte stbory a zlozky, ktoré budy zalohovang, alebo ob-
novené.

4. Zvolte umiestnenie stboru zalohovania dét.
5. Nastavte moznosti zélohovania, alebo obnovy.

6. Stla¢te tlagidlo Backup, alebo Restore a potom stlaéte na
nasledujicej obrazovke tlacidlo Start.

Pouzivanie ActiveSync na zdlohu a obnovu

Pouzite Microsoft ActiveSync Backup na zélohovanie a obno-
vu informdcii v HP iPAQ. Aby ste znizili moZnost straty ddt,
robte zdlohu ddajov pravidelne.

Pozndmka: Predtym ako pouzijete ActiveSi;nc Backup, najprv
musite nain3talovat ActiveSync z prilozeného CD.

Pred zdlohovanim, alebo obnovou Gdajov zatvorte v iPAQ Poc-
ket PC vsetky programy.

Zélohovanie/obnova ddajov:

1. Pripojte iPAQ Pocket PC na pogitag.

2.V potitati otvorte Microsoft ActiveSync. V menu Start klik-
nite na Programs > Microsoft ActiveSync.

3.V menu Tools kliknite na Backup/Restore.
4. Kliknite na zlozku Backup, alebo Restore a zvolte moznosti.
5. Kliknite na Backup Now, alebo na Restore Now.

Pouzivanie iTask

Aplikécia iT ask sa niekedy nazyva iPAQ Task Manager a u-
mozfiuje rychly pristup na najéastejsie pouzivané funkcie V43-
ho iPAQ Pocket PC.

Z aplikécie iTask mézete riadit Glohy, ktoré uz boli spusteng,
spustit nové programy a viac. Kazdd tloha, ktord je aktudlne
v Pocket PC spustend je uvedend v zozname.
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Klepnite na Glohu, aby ste preniesli aktudlny program na poza-
die, alebo naf klepnite a drzte ho, aby ste ho preniesli do me-

nu Task.
Aby ste spustili iTask klepnite na Start > Programs > iTask.
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Bezpecnostné funkcie

Rozsiahle pouzivanie Pocket PC vyznamne zvysilo produktivitu
préce. Aviak, nezabezpegeny, alebo nedostatone zabezpe-
geny Pocket PC vytvéra problémy bezpegnosti siete pre spolu-
pracujice pracovné miesta, hoci sa pripoja do bezpeénej siete.

Vyznamné informécie obchddzaji bezpeénost siete a si uloze-
né v nedostatoéne zabezpecenom Pocket PC. Bezpe&nostné funk-
cie HP ProtecfTools poskytuju bezpe&nost zariadenia a preto sa
znizuje riziko straty citliv>'1c|!1 Udajov na Vasom Pocket PC.

Pouzivanie HP ProtectTools

HP ProtectTools pomdha chranit Pocket PC autorizdciou a za-
kédovanim e-mailov, kalenddra, kontaktov, poznémok, Gloh
a/alebo vietkych siborov ulozenych v zlozke My Documents.
Mézete ju pouzit aj na zakédovanie dét ulozenych na rozsiru-
rujdcich kartach.

Ak aktivujete HP ProtecfTools, mdte moznost zosnimat odtlacok
prsta, alebo vlozit PIN a/alebo heslo, aby sa Pocket PC spris-
tupnil. Ak nie ste schopni Uspesne zosnimat V&3 odilagok prsta,
alebo ste zabudli Vé&s PIN, alebo heslo, mézete spristupnit za-
riadenie pomocou zdloznej otdzky a odpovede.

UPOZORNENIE: HP ProtfecfTools poméha ochranit V&3 Pocket PC a déta,
ktoré sG v fiom ulozené. Ak nie ste schopni spristupnit zariadenie nejakou z
vyssie uvedenych metéd, zariadenie sa nedd spustit. Musite obnovit nasta-
venia z vyroby, ¢o bude mat na Vasom iPAQ Pocket PC za nésledok stratu
vietkych dét, vrétane dét ulozenych v iPAQ File Store. Odporiéame, aby
ste si zapaméitali Vase heslo/PIN a zdlozng otézku/odpoved.
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Nastavenie bezpecnosti

Nastavit bezpe¢nost budete musief iba jedenkrét. Mézete urobif
zmeny niektorého bezpe&nostného nastavenia neskér bez toho,
aby ste prechddzali cez procediru nastavenia este raz. Viac in-
formécii pozrite v éasti "Riadenie bezpe¢nostnych nastaveni.

Aby ste nastavili bezpe¢nostné funkcie v iPAQ Pocket PC:
1. Klepnite na Start > Settings > Personal >HP ProteciTools.

2. Obrazovka konfigurdcie bezpegnosti zobrazi spravu: "Chce-
te nakonfigurovat bezpeénostné funkcie HP ProtectTools na
Vase zariadenie2 Klepnite na Yes.

3.V obrazovke Lock Settings (zamknutie nastaveni) zvolte
nasledujice moznosti:

O Zamknutie zariadenia - pozadovanim PIN, alebo hes-
la ochrafiuje HP iPAQ pred neautorizovanym pouzitim.

0 Odhlésenie - ochrarivje zariadenie pozadovanim Vés-
ho PIN, alebo hesla, zastavuje beh vietkych programov
a kéduje data. Mézete tiez zvolit dobu medzi tym kedy
ste naposledy pouzili zariadenie a kedy st déta kédo-
vané.

Pozndmka: Pretoze kédovanie/odkédovanie trvé uréity éas,

ak éasto pouzivate V&3 iPAQ Pocket PC, mali by ste zvolit -
to dobu dlhiu.

4. Klepnite na Next.

5.V obrazovke Unlock Settings zvolte metédu, ktorou chce-
te odomknGt V&3 Pocket PC, spolu s pogtom povolenych po-
kusov pre kazdé nastavenie:

0 Jednoduchy 4-éislicovy PIN - vlozte minimdlne 4-ci-
ferné ¢islo
QO Heslo - vlozte kombindciu &islic a/alebo znakov akej-

kolvek dizky
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a  Silné alfanumerické heslo - vlozte minimdlne osem
znakov vrétane najmenej jedného velkého pismena,
jedného malého pismena a jednej &islice

0 Odtlagok prsta - Uspesne zosnimaite odtlagok prsta

O Odtlaéok prsta, alebo PIN - Gspesne zosnimajte od-
tlagok prsta, alebo vlozte minimélne 4-cifereny PIN

0 Odtlaéok prsta a PIN - Gspesne zosnimajte odtlagok
prsta a vlozte minimdlne 4-cifereny PIN

0 Odtlacok prsta alebo heslo - Gspesne zosnimajte
odtlagok prsta a|ebo,v|oite kombindciu éislic a/alebo
pismen akejkolvek dizky

0  Odtlaéok prsta a heslo - Uspesne zosnimaijte od-
tlagok prsta a vlozte kombindciu é&islic a/alebo pismen

akejkolvek dizky

0 Odtlacok prsta alebo silné heslo - Uspesne zosni-
maijte odtlagok prsta, alebo vlozte minimélne osem
znakov obsahujicich najmenej jedno velké pismeno,
jedno malé pismeno a jednu &islicu

0 Odtlacok prsta a silné heslo - Uspesne zosnimaite
odtlagok prsta a vlozte minimélne osem znakov obsa-
hujicich najmenej jedno velké pismeno, jedno malé
pismeno a jednu &islicu

Poznamka: moznosti snimaéa odtlagkov nie st k dispozicii pri
vietkych modeloch.

6. Klepnite na Next.
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7.V obrazovke Fail-Safe Settings:

Q  Zvolte poget pokusov sprévnej dopovede na pomocng
otézku.

Q  Zvolte &o by malo zariadenie urobif, ak neodpoviete
na pomocn( otdzku v rémci povolenych pokusov.

Poznédmka: Odporicame, aby ste zvolili preddefinované, Pause
before retrying question (zastavenie pred opakovanim otézky).

O Zvolte, & sa zachovaju funkcie bezpegnosti po tvrdom
restarte.

Poznédmka: Odportéame, aby ste zvolili tito moznost a zabez-
petili, Ze déta ulozené vo Vasom iPAQ Pocket PC zostany za-
chované po tvrdom restarte.

8. Klepnite na Next.
9.V obrazovke Encryption Settings (nastavenie kédovanial):
O Zvolte rychlost kédovania.
# Lite je najrychlejsie, ale najmenej bezpeené.
& Blowfish je qj rychle aj bezpeené.

& Triple DES a AES s najbezpeénejsie, ale AES
kéduje déta rychlejsie ako Triple DES.

Pozndmka: Odportéame, aby ste pouzili preddefinované, AES.

3 Zvolte, ktoré déta cheete zasifrovat. Ak zvolite zasifro-
vat zlozku My Documents, mézete tiez uréit, &i sa za-
kédujo aj medidlne stbory (napriklad zvukové, alebo
video stbory). Medidlne sibory so &asto dlhsie na za-
kédovanie a odkédovanie ako ostatné typy stborov.
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Qa  Zvolte, ¢&i cheete aby bol stav kédovania zobrazeny.
Zvolenie tejto moznosti Vém umozriuje sledovat proces
kédovania/dekédovania. Viac informdcii pozrite v &as-
ti "Kédovanie/dekédovanie dét" uvedent dalej v tejto
kapitole.

10. Klepnite na Next.

11.V obrazovke Security Configuration Complete klepnite
na Continue, aby ste zosnimali odtlagok prsta, vytvorili PIN
alebo heslo a odpovedali na pomocni otézku.

12. Pred zosnimanim odtlacku prstov a/alebo vlozenim Vas-
ho PIN, alebo hesla, je otézka o fréze prechodu. Klepnite
na OK a postupuijte podla indtrukcii na obrazovke, aby

ste vytvorili frézu prechodu.

Poznéamka: Frézu prechodu si nemusite pamétat pre denné po-
uZivanie, ale mali by ste si ju zapamétat pre budicu odvolév-
ku. Viac informdcii o frézach prechodu ziskate klepnutim na
tla¢idlo More Information...

13.Klepnite na OK.
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14. Ak je to pozadované, zosnimaite dva prsty, kym nie je o-
zndmené Ze oba sU zosnimané Uspesdne.

Poznédmka: Snimaé odtlackov prstov nemaiji vietky modely.

Viac informécii o snimani odtlackov prstov pozrite v &asti "Pou-
Zivanie snimaca odtlackov prstov" neskér v tejto kapitole. Aby

ste Uspesne zosnimali odtlacky prstov odpordéame postupovat

podla instrukcii uvedenych v tejto asti.

15. Klepnite na OK.

16. Ak je to pozadované, vlozte Vase heslo, alebo PIN dvakrdt,
aby sa zadané hodnoty overili.

17.V obrazovke Set up Passwords zvolte Va3u pomocni otéz-
ku klepnutim na [avé a pravé tlagidlo umiesinené vedla otéz-
ky. Na otézku odpovedzte dvakrét, aby sa odpoved overila.
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18.Klepnite na OK. V&3 iPAQ Pocket PC sa po niekolkych se-
kundéch restartuje, alebo mézete klepndt na tlagidlo Reset
Device, aby sa zariadenie restartovalo okamzite.

Poznamka: Ked' zariadenie ukonéilo restart, predtym ako ho
budete méct zaéat znova pouzivat, poziada Vs o odtlagok
prsta, PIN a/alebo heslo.

Pouzivanie Vésho iPAQ Pocket PC s HP
ProteciTools

Odomknutie Vésho Pocket PC

Metéda autorizécie pre odomknutie Vasho Pocket PC je na-
sledovnd:

B Zosnimajte odtlagok prsta a/alebo vlozte V&3 PIN a/alebo
heslo, ked' ste vyzvani. Ak ste Gspesne vlozili pozadované
Udaje, zariadenie sa odomkne.

B Ak ste neGspesne zosnimali odtlagok prsta a/alebo viozili
PIN a/alebo heslo tolkokrdt, kolko ste nastavili v setup, ste
vyzvani odpovedat na pomocny otézku, ktory ste defino-
vali. Ak Uspesne odpoviete na pomocni otézku, zariadenie
sa odomkne.

Pozndmka: Po Uspesnej autorizdcii ste vyzvani znova nastavit
Udaje autorizécie, ktoré ste nezadali sprévne. Napriklad, ak
ste zabudli PIN, ale Uspesne vlozili odpoved na pomocni otdz-
ku, tak ste vyzvani vlozit nové PIN.

B Ak ste na pomocny otézku neodpovedali spréavne a v ob-
razovke Fail-Safe Settings ste zvolili moznost Pause be-
fore retrying question (zastavenie pred opakovanim o-
tazky), je zvé&Seny asovy interval medzi pokusmi odpo-
vedat na pomocny otdzku, kym nevlozZite spravnu odpoved.
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Ak ste Uplne zabudli odpoved na pomocni otézku a ne-
pripomeniete si ju poas dalsich pokusov, potom budete
musiet klepndt na tlacidlo Reset Device.

f E UPOZORNENIE: Ak klepnete na flagidlo Res et Device, stratite vietky
ddta vrétane iPAQ File Store. Ak ste zvolili tito moznost, uvedomte si Ze re-
Startovanie iPAQ File Store by mohlo trvat dlhy &as po tom, ¢o bol iPAQ ini-
cializagny proces ukongeny. Odporicame, aby ste poéas tohoto procesu pri-
pojili Vase zariadenie na napéijanie striedavym pradom, aby ste predisli
strate napdjania.

Ak ste namiesto stlagenia tlacidla Reset Device urobili tvrdy restart a v ob-
razovke Fail-Safe Settings zvolili Keep Security, iPAQ Pocket PC sa vré-
ti na preddefinované nastavenia a stratia sa vietky informdcie (stbory, nas-
tavenia, atd’.) okrem dét uloZenych v iPAQ File Store. V tomto pripade mu-

site predsa odpovedat na Vasu pomocn otézku, aby ste znova dosiahli pris-
tup na Vés Pocket PC. Viac informdcii o vykonani tvrdého restartu pozrite v
kapitole 1, "Zozndmenie sa s iPAQ Pocket PC".

Kédovanie/dekédovanie dat
Ak Va3 iPAQ Pocket PC bol vypnuty dlhsie ako &as zvoleny po-

&as nastavenia, déta bud zakédované. Ak zariadenie zapne-
te, ste vyzvani autorizovat pristup bud odtlagkom prsta, PIN
a/alebo heslom. Po Gspesnej autorizécii st ddta dekédované.
Méze to chvilu trvat, v zavislosti od mnozstva dat, ktoré ste vy-
brali na kédovanie. Aviak, kédovanie je spustené na pozadi a
Vy mézete po&as tohoto &asu vykondvat na Vasom iPAQ Poc-
ket PC iné lohy.

Proces dekédovania mézete sledovat dvomi spdsobmi:

B Ak ste pogas nastavovania obrazovky Encryption Settings
(nastavenie kédovania) zvolili Display encryption status,
okno HP ProtectTools zobrazi stav dekédovania.

B Ak ste vybrali nezobrazit tento stav, proces kédovania/de-
kédovania pokraéuje na pozadi a umoziivje Vém pouzi-
vat Va3 Pocket PC na iné Géely.
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BV oboch pripadoch sa v liste dloh na spodnej &asti obra-
zovky Today, pogas dekédovania objavi modrd ikona zém-
ku. Ak ikona zmizne, dekédovanie je ukongené. Pocket PC
pové&sine podas procesu kédovania/dekédovania reagu-
je pomalie.

A dZ 4:25

A

Pred synchronizdciou pomocou Microsoft ActiveSync musite au-
torizovat pristup na Pocket PC a pockat, kym dekédovanie ne-
skonéi. Ak dekédovanie neskonéi pred zaéatim synchronizécie,
ActiveSync nemdzZe byt inicializovany. Aby ste vyriesili prob-
lém, po ukonéeni dekédovania odpojte a znova pripojte zaria-
denie.

Ak ste v ActiveSync aktivovali synchronizéciu servera, odpori-
&ame aby ste na automaticky inicializéciu synchronizécie nezvo-
lili Mobile Schedule. Ked' po zapnuti Pocket PC je autorizécia
a dekédovanie nevyhnutné, ak je HP ProtectTools aktivovang,
automatickd synchronizdcia nepracuje spravne. Takyto isty
problém méze vznikndt pri pouziti inych produktov synchro-
nizécie zaloZenych na béze servera.
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Zmena nastaveni HP ProteciTools

Ak chcete zmenit niektory z bezpenostnych Gdajov, méze-
te to urobit [ahko. Klepnite na ikonu Zltého zédmku v liste Gloh
v spodnej &asti obrazovky Today.

Zobrazi sa pét moznosti:

B ZamknOf zariadenie

m  Ukongit &innost

B Zmenif hesla

B Riadit zakédované zlozky

B Riadit bezpegnosiné nastavenia
Zamknut zariadenie

Zvolenie tejto moznosti Vam umoziiuje ruéne zamknit Va3
Pocket PC a pozaduje autorizdciu pristupu na zariadenie. Dé-
ta a sibory nie si kédované.
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Ukonéit éinnost

Zvolenie tejto moZnosti Vam umoziiuje ruéne ukonéit &innost
Vésho Pocket PC a pozaduje autorizdciu pristupu na zariade-
nie. Ddta a sibory si kédované.

Zmenif hesla
Aby ste zmenili odtlagok prsta, PIN, alebo heslo:
1. Klepnite na Change Passwords (zmena hesla).

2. Aby ste autorizovali pristup na zariadenie, zosnimaijte od-
tlagok prsta, alebo vlozte aktudlne PIN, alebo heslo.

3. Zvolte Gdaj, ktory chcete zmenit (odtlagok prsta, PIN/hes-
lo, otézka/odpoved) a potom klepnite na tlagidlo Change

(zmenit).
4. Postupuijte podla instrukcii na obrazovke a urobite zmenu.

Riadif zakédované zlozky

Preddefinovane st vietky déta v zlozke My Documents zakédo-
vané. Zvolenie Manage Encrypted Folders (riadit zakédované
zlozky) Vém umoziuije vybrat iné zlozky, kde bud déta kédo-
vané. Mézu obsahovat déta ulozené na rozsirujicich kartéch.

Aby ste zvolili iné zlozky na ulozenie kédovanych dat:
1. Klepnite na Manage Encrypted Folders.
2.V spodnej &asti obrazovky klepnite na Encrypted Folder.

3. Klepnite na Add.

4. Vlozte meno, umiestnenie a odhadovany velkost zlozky,
ktora bude kédovana.

Poznamka: Velkost zlozky je jej maximdlna velkost a neméze
byt zmenend.
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5. Klepnite na OK. Zariadenie naformétuje novi zlozku.
6. Klepnite na OK.

Poznamka: Nemdzete kédovat existujice zlozky.

Viac informécii o riadeni kédovanych zloziek pozrite do pomo-
ci HP ProtectTools. Aby ste spristupnili Pomoc Eédovaniq, v ob-
razovke Today klepnite na ikonu Yellow Lock > ikonu Yellow
Lock (zlty zémok) v [avom hornom rohu obrazovky HP Protect-
Tools > Help > Understanding encryption.

Riadif bezpeénostné nastavenia

Bezpecnostné funkcie mézete zablokovat, alebo urobit zmeny
nastaveni, ktoré ste zvolili po¢as nastavovania.

Aby ste urobili zmeny bezpeénostnych nastaventi:
1. Klepnite na Manage Security Settings.

2. Zosnimaite V43 prst, alebo vlozte PIN, alebo heslo, aby
ste autorizovali pristup na Pocket PC.

3. Aby ste odpojili bezpecnostné funkcie, klepnite na tlacidlo
Disable Security (odpojenie bezpe&nosti).

4. Aby ste zmenili skér zvolené bezpegnostné nastavenia, klep-
nite na prisluind zlozku v spodnej &asti obrazovky a postu-
pujte podla in3trukcii na obrazovke. Obrazovky zodpoveda-
[0 tym zlozkém, ktoré boli pouZité v nastavovacom procese.
Viac informécii pozrite v éasti "Nastavenie bezpecnosti".

5. Pouzite zlozku Programs, aby ste zvolili programy, ktoré
nechcete zastavit, ked ukonéujete ¢innost. Viac informdcii
ziskate klepnutim na zlozku Programs, potom v spodne;
&asti obrazovky klepnite na Help.
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Pouzivanie snimaca odtlackov prstov (nie
je k dispozicii pri vSetkych modeloch)

Odport&ame, aby ste ukonéili vycvik snimania odtlackov prstov
na Vasom iPAQ Pocket PC predtym, ako nastavite bezpe¢-
nostné nastavenie pouZivania odtlagkov prstov.

Snimanie odtlackov prstov

Vyevik snimania odtlagkov prstov je k dispozicii na iPAQ Poc-
ket PC, aby Vém pomohol v spravnom snimani Vésho odtlag-
ku prsta. Aby ste spristupnili vycvik, klepnite na tlagidlo Trai-
ning, ked' sa zobrazi obrazovka Fingerprint (odtlagok prsta)
pocas nastavovania HP ProtectTools.

Poznamka: Kedykolvek mézete klepnit na OK, v hornej éasti
obrazovky, aby ste ukonéili vycvik.

Snimanie odtlagkov prstov:

1. Pogas nastavovacieho procesu HP ProtectTools klepnite na
tla¢idlo Training, ked' sa zobrazi obrazovka Fingerprint.

2. Citajte obrazovku Training - Swiping Tips (tipy snimania).

3. Klepnite na tlagidlo dvojitej sipky.
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4. Postupuijte podla demonstrécie snimania prstov na obra-
zovke.

Poznamka: Ak snimanie prsta je akceptované, zobrazi sa spré-
"Good. Please continue!" (dobre, pokraéujte) ovélny rémik svie-
ti zelene. Ak snimanie prsta nie je akceptované, ovdlny ramik
je &erveny a zobrazi sa sprava "Poor quality" (slabé kvalita),
alebo "No image. Try again" (Ziadny obrézok, skus este raz").

5. Opakuijte cvigenie snimania prstov, kym neukonéite 3est z
dsmych Uspesnych snimani.

Poznamka: Musite vykonat 3est akceptovanych snimani, aby
ste mohli pokragovat vo vycviku.

6. Klepnite na tlacidlo dvojitej ipky, aby ste pokragovali
samo kontrolou.

7. Vykonaite sedem z 6smych Gspesnych snimani prstov v sa-
mo teste, aby ste ukongili vycvik.

8. Klepnite na Finish, aby ste ukonéili vycvik a vrétili sa na ob-
razovku Fingerprint (odlagok prsta) v nastaveni HP Pro-
tecfTools.
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Bezpe&nostné funkcie

Prdca s odtlackami prstov

HP ProtecfTools navrhuje prsty, ktoré pouzite pocas snimania.
Kedykolvek mézete zvolit iny prst. Aby ste zvolili iny prst, klep-
nite v ikone Hand na prst, ktory chcete snimaf. Novy prst je
zvyrazneny modrym svetlom.

Poznamka: Odporiéame, aby ste nezaznamenali vrchn( &ast
prstov, pretoZe tieto sa mdzu tazko zapisovat. Zapisovanie od-
tlagkov prstov dominantnej ruky je [ahsie.

Odporieame, aby ste zaznamenali najmenej dva prsty (odpo-
ro&ame ukazovdéky). MézZe to byt medzi dvomi a &smymi sni-
maniami prstov a zaznamenanie odtlacku v zdvislosti od kvali-
ty odtlackov prstov.

Snimanie odtla¢kov prstov

Obrazovka Fingerprint pouziva farebné kédovanie stavu
snimania odtlacku prstov.

Stav pri snimani odtlac¢ku prsta

Ak farba okolo Potom...

ovdlu je ...

Modré Pre prst nebol zosnimany odtlagok
Zelend Zosnimany odtlagok bol dobrej kvality.
Cervend Zosnimany odtlagok bol slabej kvality.
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Bezpegnostné funkcie

Zaznamenanie odtlacku prsta:

1.V obrazovke Fingerprint, pouzite diagram na polozenie
prsta, ktory idete zaznamenat.

'? HP ProtectTools ol

L3
m HP ProtectTools
secured by CREDANT
imwent TECRNIERIES
Fingerprint

Please swipe your right indesx finger.
POWERED

COGENT

Progress %

o = o

2. Zosnimaite zvoleny prst, ako je uvedené.
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Bezpegnostné funkcie

Poznémka: Udrzte pevny, rovnomerny tlak oproti snimagu, ked
snimate prst. Cestou ako to dosiahnut je zatla¢it palec oproti
spodnej ¢asti iPAQ Pocket PC, kym snimate Vé&§ ukazovék. Mali
by ste zaéat snimanie prvého éf;ﬁnku prsta a pokragovat sme-
rom dole s miernym pomalym pohybom, trvajicim od jedne;
do dvoch sekind, aby ste okon(:iﬁlsnl’mqnie.

Ak potrebujete dalsiu pomoc, kedykolvek mézete klepndt na
tla¢idlo Training.

3. Sledujte stav, aby ste videli, & odtla¢ok prsta bol sprévne
zosnimany.

4. Opakujte kroky 2 a 3 a pokraéujte v zaznamenévani Va-
Sich odtlackov prstov.

5. Ked'c]e odtlagok prsta zaznamenany OsEe§ne, opakuite kro-
ky od 1 do 4, aby ste zaznamenali druhy prst.

6. Ak sG oba odtlatky prstov Uspe¢ne zaznamenang, klepnite
dvakrét na OK, aby ste pokragovali v nastavovani HP Pro-
tectTools.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k
dispozicii pri vSetkych modeloch

Zozndmenie sa so siefou

Pomocou bezdrétového pristupu nepotrebuijete na pripojenie

Vésho HP iPAQ na internet pouzit kdbel. Miesto toho, déta z a

na bezdrétové zariadenie prenesie pristupovy bod. V43 iPAQ

Pocket PC mézete pripojit na 802.11b bezdrétovd siet LAN

(WLAN), alebo pripojit priamo na iné WLAN zariadenie.

S Wi-Fi mozete:

W Pristépit na Infernet

B Posielat a prijimat e-maily

B Spristupnif spoloéné informdcie siete

B Pouzit virtudlnu osobny siet (VPN) pre bezpegnost vzdia-
leného pristupu.

B Pouzit hlavné spustacie prvky pre bezdrétovi prepojitelnost

Pozndmka: Pouzitie vytd&aného, alebo bezdrétového Internetu
e-mail, prdca v sieti a ind bezdrétovd komunikdcia ako su
Bluetooth zariadenia, mézu potrebovat oddelene zakdpeny pri-
davny hardvér a iné kompatibilné prislusenstvo, okrem toho
§’ranJ<,:1rdn(J bezdrétovi LAN (WLAN) infrastruktoru a zvIést za-
kdpent servisnd zmluvu. Overte si u poskytovatela servisnych
sluzieb dostupnost vo Vasej oblasti. Nie cely obsah web strg-
nok méze byt pristupny. Niektory obsah weg stranok méze vy-
Zadovat instaléciu pridavného softvéru.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

Zapnutie a vypnutie Wi-Fi

Aby ste pouzili Wi-Fi vo Vasom HP iPAQ, potrebujete Wi-Fi
zapn(f a nastavit Vase zariadenie.

Poznamka: Wi-Fi anténa pre HP iPAQ je umiestnend na vrchu
zariadenia. Ak po zapnuti Wi-Fi prekryjete vrch HP iPAQ, mé-
Ze to mat vplyv na silu signdlu.

Aby ste zapli, alebo vypli Wi-Fi:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wirelessill
v liste prikazov, umiestnenej v spodnej &asti obrazovky.

2. Klepnite na tlagidlo Wi-Fi.

Ak je WLAN zapnuté, ikona WLAN sa na obrazovke iPAQ
Wireless zmeni zo $edej na oranzovi a Wi-Fi indikétor
(LED) umiestneny v lavom hornom rohu zariadenia blika
modro, éo znamend, Ze jedno, alebo viac spojeni je zapnu-
tych. Ak je urobené bezolré’rové spojenie, ikona Wi-Fi na
obrazovke iPAQ Wireless sa zmeni z oranZovej na zelend.

Poznamka: Napriek tomu, Ze LED bliké modro, ¢o uréuje, ze
Wi-Fi je zapnuté, neznamend to nutne, Ze bolo vytvorené spo-
jenie s inym zariadenim, alebo pristupovym bodom.

Ak je Wi-Fi vypnuté, farba ikony Wi-Fi sa zmeni zo zele-
nej, alebo oranzovej na 3edo.

Pozndmka: Niektoré pristupové body a siete nepodporuji
jeden, alebo viac rezimov 3etrenia energie, ktoré so k dispozi-
cii. Ak sa nemdZete pripojit na uréitd siet, skiste vypnif re-
Zimy Setrenia energie Wi-Fi.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

Automatické pripojenie na sief

1. Ak je pritomnd jedna, alebo viac sieti, ikona Network In-
dicator ( ¢ ) sa objavi v liste navigdcie. Klepnite na sief,
na ktor sa chcete pripojit a potom &i sa pripojite na internet
(nepouziva nastavenia proxy), alebo na siet v prdci (pouzi-
va proxy nastavenia).

2. Ak ste vyzvani zadat Network Key (WEP), vlozte ho a
klepnite na Connect. Ak si nie ste isti, spojte sa so sprav-
com siete.

UPOZORNENIE: Novd sief, ktord nepozaduje kédovany klGé nie je bez-
pecnd siet. Aby ste skontrolovali, & existujica siet pouziva kédovanie, skon-
trolujte stav kédovania siete. Klepnite na Start > iPAQ Wireless > ikonu
Wi-Fi > tla¢idlo Manager. Viac informdcii pozrite v asti "Sledovanie si-
ly signdlu a stavu" uvedend v tejto kapitole neskér.

Ruéné vlozenie novych nastaveni siete

Bezdrétova siet moze byt pridand bud' ked' je siet zistend (iko-
Network Indicator sa zobrazi v liste navigdécie), alebo ruéne
vloZenim informdcii nastavenia.

Ru&né pridanie bezdrdtovej siete:

1. Uistite sa, ¢i Wi-Fi je zapnutd.

2. Klepnite na ikonu Connections ( ¢ alebo ¢% ) > Settings
> zlozku Advanced > tla¢idlo Select Networks.

3. Vlozte zvolené meno siete (alebo klepnite na New), ak
chcete pouzit pripojenie na internet pomocou ISP, alebo
Virtual Private Network (VPN) na précu. Klepnite na OK.

4. Nastavte Dialing Rules a Exceptions a stlacte OK.
Dal3i krok je nastavenie sietovych kariet rozhrania:
5.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na > Settings.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

6.V boxe zlozky General zvolte Add New..., aby ste spustili
konfigurovanie bezdrétovej siete.

Pozndmka: Ak bola siet zistend v kroku 3, SSID sa vlozi au-
tomaticky a neméze byt zmenené.

7. Do boxu Network Name vlozte SSID.

8.V boxe Connects to: zvolte, kde sa na sief pripojite (in-
ternet alebo v prdci).

9. Ak sa chcete pripojit pripojenim ad-hoc, klepnite na box
This is a device-to-computer (ad-hoc) connection.

10. Ak je pozadovand autorizécia, v obrazovke Configure
Wireless Network klepnite na zlozku Network Key.

Pozndmka: Aby ste zistili, & je nutnd autorizécia, spojte sa so
sprdvcom siete.

11. Aby ste nakonfigurovali typ autorizdcie siete, zvolte:

a. Aby ste pouzili zdielany klg¢ autorizécie, klepnite na box
Network Authentication (Shared mode). Do boxu
Network Key: vlozte klG¢ siete.

b. Aby ste pouzili sifrovanie dét, klepnite na box Data en-
cryption (WEP enabled).

c. Ak klge siete je poskytnuty siefou automaticky, klepnite
na zaskrtdvacie policko The Key is provided for
me automatically.

12. Aby ste zvysili bezpe¢nost, klepnite na zlozku 802.1x a za-
Skrtnite box IEEE802.1x network access control. Mali
by ste zaskrtn(t tito moznost iba ak je podporovand Vo-
$im siefovym prostredim. Ak si nie ste isti, opytajte sa sprév-
cu siefe.

13. Zo zoznamu zvolte typ EAP (PEAP, alebo Smart Card/Cer-
tificate).

14. Len &o ste skonéili zaddvanie nastaveni siete, klepnite dva-
krét na OK, aby ste ulozili Vase nastavenia a ukonéili menu.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

Vyhladdvanie pristupu na sief

Siete, ktoré ste uz nakonfigurovali s6 uprednosinené a mézete ich
ndjst v obrazovke iPAQ Wireless > Settings > v zozname Wi-
reless Networks. Mézete zvolit, & sa pripojite iba k upred-
nostiovanym siefam, alebo musi iPAQ Pocket PC hladat a pri-
poijit sa na aktkolvek pristupny sief (uprednostnend, alebo nie).

1.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na Settings > zlozku
Wireless.

2.V boxe Networks to access klepnite na typ siete, na ktord
sa chcete pripojit (All Available, Only access points,
alebo Only computer-to-computer).

3. Aby ste sa pripojili na sief, ktord bola uz nakonfigurovang,
vymazte zaskrinutie v policku Automatically connect to
non-preferred networks.

Poznédmka: Ak zaskrinete politko Automatically connect to
non-preferred networks, iPAQ Pocket PC zisti nové siete a
poskytne Vém moznost nakonfigurovat ich.

Riadenie nastaveni bezdrétovej siete

Pri riadeni Va3ej bezdrétovej siete je niekedy nevyhnutné zme-
nit nastavenia siete. V dal3ich dvoch &astiach je popisané ako
zobrazit, editovaf, zrusit nastavenia pristupnej bezdrétovej siete.

Prezeranie, alebo editovanie bezdrétovej siete
Prezeranie, editovanie existujicej, alebo pristupnej bezdréto-
vej siefe.

1. Uistite sa, ¢i je Wi-Fi zapnuté.
2.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na Settings > Wireless.
3.V boxe Wireless networks klepnite na meno siete.

4. Editujte, ak je to potrebné, existujice nastavenia a potom
klepnite na OK, aby ste ulozili zmeny.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

ZrusSenie bezdroétovej siete
Mbzete zrusit sief, ktory ste ruéne otvorili. Avsak, ak bola siet
zistend automaticky, nebudete ju méct zrusit.
Aby ste zrusili existujicu, alebo dostupni bezdrdtovy siet:
1. Uistite sa, ¢i WLAN |e zapnutd.
2.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na Settings > zlozku

Wireless.
3.V boxe Wireless networks klepnite a drzte sief, ktord
chcete zrusif.

4. Klepnite na Remove Settings.

Sledovanie intenzity signdlu a stavu

Pozrite silu signdlu medzi Vasim iPAQ Pocket PC a pristupo-
vym bodom WLAN spojenia:

1.V liste navigécie klepnite na ikonu Connection « alebo #x..
2. Ked' sa objavi box Connectivity, budete vidief typ siete,
ku ktorej je iPAQ Pocket PC pripojeny (napriklad Work,

alebo Internet) a ikonu zobrazujicu silu signdlu.

Poznamka: lkona Signal Strength sa nezobrazi, ak nie je
spojenie.

3. Aby ste urobili zmeny v nastaveniach spojenia, klepnite na
Settings.
4. Aby ste ukoncili box Connectivity, klepnite na tlagidlo Hide.

Aby ste ziskali podrobneijsie informécie:
1. Klepnite na Start > iPAQ Wireless.
2. Klepnite na ikonu Wi-Fi, aby ste zapli Wi-Fi.
3. Klepnite na tla¢idlo Manager.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

4. Ak bolo bezdrétové spojenie vytvorené, mdzete zobrazit
informécie o sile signdlu, SSID, stave kédovania, pristupo-
vom bode a IP adrese.

5. Aby ste pridali novi bezdrétovd siet, klepnite na tlacidlo
Configure Wireless Networks.

6. Ak potrebujete podrobné informécie o stave spojenia, klep-
nite na zlozku Advanced.
Pridavné nastavenia siete
V nasledujicich &astiach sa nauéite ako nastavit a zmenit na-
stavenia konfigurdcie siete tak, aby Vés HP iPAQ mohol ko-
munikovat' s inymi siefami.
Pojmy Wi-Fi

Odpori&ame, aby ste sa zozndmili s nasledujicimi pojmami,
kym za&nete pouzivat technolégiu Wi-Fi.

Pojem Definicia

802.11 $tandard Schvéleny standard $pecifikécii radiovej tech-
nolégie z Institute of Electrical and Electronic En-

gineers (IEEE) pouzivany pre bezdrétovd lokdl-
mu siet (WLAN).

Zariadenie-na-pogitag, ReZim, ktory nepouziva pristupové body. Pos-

alebo ad-hoc kytuje nezavislé peer-to-peer spojenie v bez-
drétovej sieti LAN.

Domain Name System Postup, ked mend infernetovej domény sg u-

(DNS) miestnené a prelozené do IP adries. Je [ahké

zapamétat si meno internetove] adresy. Vietky
web stranky majo na internete svoju vlastng
$pecifickd IP adresu.

(pokracovanie)
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

(pokragovanie)

Pojem

Definicia

Kédovanie

Alfanumericky (pismend a/alebo éislice) kon-
verzny proces dét v prvom rade pouzity na och-
ranu pred neautorizovanou osobou.

Hotspots

Verejné, alebo privétne oblasti kde mozete
spristupnit Wi-Fi sluzbu. Tieto bezdrétové
spojenia mdzu byt umiestnené napriklad v kniz-
nici, kaviarni, hoteli, v letisinej hale, alebo kon-
ferenénom centre. Této sluzba méze byt za-
darmo, alebo niekedy sa pozaduje platba.

Infradtruktora

Tento rezim spojenia pouziva bezdrdtové pris-
tupové body na pripojenie na siet.

Internet Protocol (IP)
Address

128-bitové ¢islo, ktoré identifikuje kazdého o-
dosielatela, alebo prijimatela informdcii, ktoré
s0 posielané v paketoch cez internet. Napriklad
ked pozadujete HTML stranku, alebo posiela-
te etmail, ¢ast Internet Protocol TCP/IP obsa-
huje v spréve IP adresu. V tomto pripade této in-
formdcia identifikuje V&3 po¢itaé ako odosiela-
tela a/alebo prijimatela informécir.

Media Access Control
(MAC) adresa

Jedinegné hardvérové &islo pogitaga v sieti, kto-
ré mdze tiez poskytnit bezpegnost pre bezdrd-
tové siete. Ked' siet pouziva tabulku MAC, iba
802.11 radio (bezdrétové zariadenia), ktoré
mali ich MAC adresy pridané do tejto MAC ta-
bulky siete, mdzu spristupnit siet.

(pokracovanie)
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

(pokragovanie)

Pojem

Definicia

Security Set Identifier
(SSID)

Postupnost 32 znakov, ktoré jedineéne definujo
(pomenuji) WLAN. V podstate kazdd mnozi-
ne bezdrétovych zariadeni vzdjomne komuni-
kujicich sa nazyva zékladné mnozina sluzieb
(BSS). Niektoré BBS mézu byt zlicené do
jednej logicke] WLAN, nazyvanej rozsirend
mnoZina sluZieb (ESS). SSID je 1-32 alfanu-
merické, na velké pismend citlivé meno, kto-

ré md kazdé ESS.

Wi-Fi Protected Access
(WPA)

Wi-Fi metéda kédovania, ktord brdni neauto-
rizovanému pristupu na sietf pomocou nastave-
nia hesla (pre osobné pouzivanie), alebo ove-
rovanie uZivatelov siete cez server (pre pouzi-

vanie vo firme).

Windows Internet
Naming Service
(WINS)

Postup riadenia priradenia mien a umiestneni
adries pracovnych stanic s IP adresami.

Wired Equivalent
Privacy (WEP)

Z&kladnd bezdratova bezpe&nost poskytnuté
Wi-Fi. Bezpe&nost pouziva kédovany klug, kio-
ry automaticky kéduje odchddzajice bezdrs-
tové déta. Na prijimacej strane ten isty kédo-
vany kl6& umoziiuje poéitacu automaticky de-
kédovat informdcie tak, aby mohli byt pre-
citané.

Wireless Access Point

Bezdrotovy LAN vysielag-prijimag, alebo "z4-
kladné stanica", ktord méze pripojit drétovi LAN
na jedno, alebo viac bezdrdtovych zariadeni.
Pristupové body sa mézu vzéjomne premostovat.

Wireless Fidelity (Wi-Fi)

Certifikét pre produkty bezdrdtotovej siete LAN
zaloZeny na $tandarde IEEE 8 02.11.

Uzivatelska prirucka
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

Vyhladdavanie IP adresy

Aby ste nasli IP adresu, ktord pouziva bezdrétovd siet:

1. Uistite sa, ¢i je Wi-Fi zapnuté.

2. Klepnutim na ikonu Connection ( ¢ alebo #X ) > Settings
> zlozku Advanced > tlagidlo Select Networks sa pri-
pojte na sief.

Ak ste sa predtym na siet pripojili, pokraéuijte krokom 5.

3. Zvolte meno siete, ktorG cheete pouzivat bud' pripojenim na
internet pomocou ISP, alebo Virtual Private Network (VPN)
pre pripojenie v prdci. Ak potrebujete zmenit, alebo vytvorit
nové meno riadenia siete, E|epni’re na Ha¢idlo Edit... alebo
New... Klepnite na OK, len &o ste ukonéili tento krok.

4.V obrazovke Connections nastavte Dialing Rules ( pa-
vidl& vyté&ania) a Exceptions (vynimky) a stlagte OK.

5.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na tlagidlo Wi-Fi Set-
tings > Network Adapters.

6. Klepnite na prislusny adaptér, aby ste modifikovali nastave-
nie. V boxe IP Address sa obiavi IP adresa.

Zmena nastaveni TCP/IP

.....

Poznamka: V&&ina poskytovatelov internetu (ISP) a sikrom-
nych sieti teraz pouziva dynamicky priradené IP adresy. Nebu-
dete potrebovat zmenit nastavenia Transmission Control Proto-
col/Internet Protocol (TCP/IP) ak V&3 ISP, alebo stkromnd siet
nebude pouzivat dynamicky priradené adresy. Ak si nie ste
isti, & V&3 ISP, alebo sikromnd siet pouziva dynamicky prira-
dené IP adresy, overte to so sprdvcom siete.

Aby ste zmenili nastavenia TCP/IP:

1. Spojte sa s Vasim ISP, alebo sprévcom siete, aby uréil Va-
$u IP adresu, masku subsiete a/alebo predvolent Ustredriu
(ak je potrebnd).

2. Uistite sa, ¢i je Wi-Fi zapnuté.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

3.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na Settings > Net-
work Adapters.

4.V boxe My network card connects to... klepnite bud na
The Internet, alebo na Work.

Poznédmka: Ak ste pripojeni na ISP doma, kleEnite na The
Internet. Ak ste pripojeni na stkromnu siet, ako je sief spolo¢-
nosti v praci, mali by ste klepndt na Work.

5.V boxe Tap an adapter to modify settings klepnite na
iPAQ WLAN Wireless Adapter.

6. Klepnite na zlozku IP Address.

7. Klepnite na Use specific IP address a vlozte pozadovany
informdciu.

8. Klepnite na OK, aby ste ulozili nastavenie.

Zmena nastaveni DNS a WINS

.....

Poznamka: Vé&ina poskytovatelov Internetu (ISP) a sdkrom-
nych sieti teraz pouZiva dynamicky priradené IP adresy. Nebu-
dete potrebovat zmenit nastavenia Domain Name System (DNS)
a Windows Internet Naming Service (WINS) ak Vé&s ISP, alebo
stkromnd sief nebude pouzivat dynamicky priradené adresy.
Ak si nie ste isti, overte si to u spravcu siefe.

Servery, ktoré pozaduju priradené IP adresy mézu tiez pozado-
vat cestu ako zaniest mend pocitacov do IP adries. iPAQ Pocket
PC podporuje dve moznosti rozlisenia mien:

m DNS
B WINS
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

Aby ste zmenili nastavenie servera:

1. Spojte sa s ISP, alebo sprdvcom siete aby ste uréili, ktoré
rozlidenie mena pouzit, ziskali $pecificky adresu servera
a uréili, & alternativna adresa je k dispozicii.

Poznédmka: Alternativna adresa Vam umozni pripojit sa, ked
primdrny server je nedostupny.

2. Uistite sa, & WLAN je zapnutd.

3. Klepnite na ikonu Connections > Settings > Advanced >
tla¢idlo Network Card > zlozku Network Adapters.

4.V boxe My network card connects to... klepnite bud na
The Internet, alebo na Work.

Poznamka: Ak ste pripojeni na ISP doma, klepnite na The
Internet. Ak ste pripojeni na stkromnu sief ako je siet spolo¢-
nosti v praci, mali by ste klepndt na Work.

5.V boxe Tap an adapter to modify settings klepnite na
iPAQ WLAN Wireless Adapter.

6. Klepnite na zlozku Name Servers a vlozte pozadované
informdcie.

7. Klepnite na OK, aby ste ulozili Vase nastavenia.

Nastavenie spojeni na VPN server

Spojenie VPN Vdm umoziuje bezpeéne sa pripojit na servery
ako je sief spolo¢nosti, cez Internet. Aby ste nastavili VPN
pripojenie na server:

1. Spojte sa so spravcom siete, aby Vém dal Vase uzivatelské

meno, heslo, meno domény, nastavenia TCP/IP a meno
hostitela, alebo IP adresu VPN servera.

2. Klepnite na ikonu Connections ( ¢ alebo ¢% ) > Settings
> zlozku T db, na obrazovke Connections.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

4.V My Work Network, klepnite na Add a new VPN ser-
ver connection.

5. Postupujte podla in3trukcii na obrazovke Make New Connec-
tion

Poznémka: Aby ste ziskali online Pomoc pre obrazovku v sprie-
vodcovi New Connection, alebo pri zmene nastaventi, klepnite na?.

Zmena pripojeni VPN servera

1. Uistite sa, ¢&i WLAN je zapnutd.

2. Klepnite na ikonu Connection ( ¢ alebo X ) > Settings
> zlozku Task.

3. Pod My Work Network, klepnite na zlozku Manage
existing connections > zlozku VPN.

4. Klepnite na pripojenie VPN, ktoré chcete zmenit, potom
klepnite na Edit.

5.V boxe Name vlozte meno pre pripojenie (napriklad me-
no Vasej spolo&nosti).

6.V boxe Host name/IP vlozte meno servera VPN, alebo
IP adresu.

7.Vedla VPN type, klepnite na typ autorizacie pouzitej pri
Vasom zariadeni (IPSec/L2TP or PPTP). Ak si nie ste isti,
ktord moznost zvolit, spytajte sa sprévcu siete.

8. Klepnite na Next.

9. Ak ste na predchddzajicej obrazovke zvolili IPSec/L2TP,
klepnite na IZ autorizécie. Ak ste zvolilit A pre-shared
key, vlozte klo¢ poskytnuty sprévcom siete a potom klepni-
te na Next.

Pozndmka: Ak ste v predchadzajicej obrazovke zvolili PPTP,
preskocte tento krok.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

10. Vlozte uzivatelské meno, heslo a meno domény poskytnuté
sprévcom siete.

Pozndmka: Ak meno domény nebolo poskytnuté, mézete sa
pripojit aj bez jeho vloZenia.

11. Aby ste zmenili dalsie nastavenia, klepnite na Advanced.

Poznamka: Dal3ie nastavenia nebudete musiet zmenit kym:

B server, ku ktorému ste pripojeni nepouZiva dynamicky pri-
radované IP adresy a nepotrebujete vloZit Vase nastavenia
TCP/IP,

alebo
B nepotrebujete zmenit nastavenie DNS alebo WINS.

12. Klepnite na tlacidlo Finish.

Spustenie spojenia s VPN serverom

Aby ste spustili spojenie cez VPN server, vistite sa, & je Wi-Fi
zapnuté a pripojené a potom zvolte VPN sief.

Nastavenie Proxy servera

Ak ste pripojeni k Vé&3mu ISP alebo na stkromny siet pocas

synchronizécie, V&3 iPAQ Pocket PC by mohol stiahnut sprév-
ne proxy nastavenia z poéitaéa. Ak tieto nastavenia nie so na
Vasom potitaci, alebo potrebuji byt zmenené, budete ich mu-
sief nastavit ruéne. Aby ste nastavili nastavenia proxy servera:

1. Spojte sa s ISP, alebo sprévcom siete, aby Véam dal meno
proxy servera, typ servera, port, typ pouiifého pro'roko|u a
Vase uzivatelské meno a heslo.

2. Uistite sa, & WLAN je zapnutd.

3. Klepnite na ikonu Connections (¢ alebo ¢% ) > Settings
> zlozku Task.
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Pouzivanie Wi-Fi (nie je k dispozicii pri vietkych modeloch)

4.V My Work Network, klepnite na Edit my proxy ser-
ver > zlozku Proxy Settings.

5. Klepnite na zaskrtavacie polika This network connects
to the Internet a This network uses a proxy server to
connect to the Internet.

6.V boxe Proxy server vlozte meno proxy servera.

7. Ak potrebujete zmenit &islo portu, alebo typ nastaveni proxy
servera, klepnite na tlagidlo Advanced a zmefite pozadova-
né nastavenia.

8. Klepnite na OK.
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Pouzivanie Bluetooth

Va3 iPAQ Pocket PC obsahuje vstavani Bluetooth technolé-
giv, ktord umoZiiuje spojenie na krdtke vzdialenosti a poskytuje
rychle spolahlivé a bezpeiné bezdrétotové spojenie.

So zapnu

’

m Bluetooth mézete posielat informécie, alebo vyko-

navat nasledujice Glohy bezdrdtového spojenia medzi dvomi
Bluetooth zariadeniami do vzdialenosti 10 m:

Vymiefiaf si kontakty, terminy a Glohy
Posielat, alebo vymieriat vizitky
PresGvat sGbory

Synchronizovat s poéitadom cez spojenie ActiveSync

Spojit sa s telefénom majicim Bluetooth a fungovat ako
bezdrétovy modem

Pripojit sa na iné Bluetooth zariadenie (virtudlny COM port)
Tlagit cez Bluetooth tlaciaren
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PouZivanie Bluetooth

[ | V)(lit,vori’r’ osobnu siet (PAN) na komunikdciu, hranie hier,
atd.

Poznamka: Pouzitie vytd&aného, alebo bezdrétového pripoje-
nia na Internet, e-mail, do podnikovych sieti a dal3ia bezdrdtova
komunikécia, napr. pomocou Bluetooth, méze vyzadovat doda-
toény hardvér, & daldie kompatibilné zariadenia okrem stan-
dqrjlne' infragtruktdry $tandardu WLAN, alebo zvl&stnu zmluvu
na s|uiLy. Spojte sa so svojim poskytovatelom sluzieb, aby ste
zistili dostupnost. Nie vietky pripopojenia na web st k dispo-
zicii. Obsaﬁ niektorych web stranok méze vyzadovat instald-
ciu dal3ieho softvéru.

Zozndmenie sa s Bluetooth

Pred zaéatim pouzivania Bluetooth, aby ste vytvorili bez-
drétové spojenie, doporuéujeme zozndmit sa s:
B Pojmami pouzivanymi v fejto kapitole

B Podporovanymi sluzbami

Poznédmka: Podrobneijsiu pomoc si pozrite v sGbore Help na-
instalovanom v iPAQ Pocket PC. Klepnite na Start > Programs
> Help > Bluetooth.
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Pouzivanie Bluetooth

Zozndmenie sa s terminolégiou

V tejto kapitole st pouzivané nasledujice Bluetooth vyrazy:

Vyraz...

Vyznam...

Autenticita

Musi sa overit numericky klG¢ predtym,
ako bude vykonané spojenie, alebo &innost.

Autorizdcia

Musi sa potvrdit spojenie, alebo ¢innost,

predtym ako budd vykonané.

Spojenie / bonding
(pripojené zariadenia)

Vytvorenie spolahlivého spojenia medzi za-
riadeniami. Akondhle je spojenie vytvorené,
stdvaji sa zariadenia pdrom a uZ sa nevy-
Zaduje Ziadna autentifikdcia, ani autoriza-
cia.

Adresa zariadenia

Jedine¢nd elektronické adresa zariadenia
Bluetooth.

Objavenie zariadenia

Ndjdenie a rozpoznanie iného zariadenia
Bluetooth.

Meno zariadenia

Meno, ktoré zariadenie Bluetooth poskytne,
ak je objavené inym zariadenim.

Kédovanie dat

Konverzny proces, ktory sa pouZiva na zabez-
pecenie ddt.

Spojovy klae

Kéd pouzity na bezpeéné spérovanie zariadeni.

Univerzélny klge

Kéd, ktory zadévate pri autorizécii spojenia,
alebo &innosti, pozadovany inym zariadenim.

Personal Information

Skt:j)ind programov pouzZivand na uspo-

Manager (PIM) riadanie dennych Gloh (napr. kontakty, ka-
lenddr a dlohy).

Profily Mnozina nastaveni Bluetooth.

Objavenie sluzby Uréuije, ktoré programy méte spoloéné s inymi

zariadeniami.
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PouZivanie Bluetooth

Podporované sluzby

Funkcie podporované Bluetooth sa nazyvaji sluzbami. Komuni-
kovat mézete iba so zariadeniami Bluetooth, ktoré majé aspori
jednu z nasledujicich sluzieb:

B Basic Printer profile (BPP)

Dial-up Networking (DUN) profile
File T ransfer Protocol (FTP)

Generic Access Profile (GAP)

LAN Access Profile (LAP)

Obiject Exchange (OBEX) Protocol
Obiject Push Protocol (OPP)
Personal Area Netvork (PAN) profile
Serial Port Profile (SPP)

ActiveSync - Pouziva SPP na pripojenie na ActiveSync v
pocitaci

Zapnutie a vypnutie Bluetooth

Aby ste zapli Bluetooth:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless u-
miestnend v lidte navigdcie v spodnej &asti obrazovky.

2.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na ikonu Bluetooth.

Ked' je Bluetooth zapnuté, LED indikétor Bluetooth na pred-
nej strane Pocket PC blika modro.

Aby ste Bluetooth vypli, klepnite na ikonu Bluetooth este raz.
Ked' je Bluetooth vypnuté, LED indikétor Bluetooth nesvieti a
Ziadne prichddzajice, alebo odchédzajice Bluetooth spoje-
nia nie sU mozné.

Tip na Setrenie batérie: Vypnite Bluetooth, ak ho nepouzivate.
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Pouzivanie Bluetooth

Prdca s nastaveniami Bluetooth

Zo zloziek Bluetooth Settings mozete:

Zapndt a vypnif Bluetooth

Vlozit, alebo zmenit meno Bluetooth iPAQ Pocket PC
Nastavit predvolby spojenia

Aktivovat sluzby Bluetooth

Uréit nastavenia bezpegnosti

Definovat nastavenia pre zdielanie a spojenie
Zvolit profil uzivatela

Zobrazit informdcie o softvéri a portoch

Otvorenie nastaveni Bluetooth
1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov.

2.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na tlagidlo Bluetooth
> Settings.

Nastavenie pristupnosti vlastnosti

Predtym, ako je Pocket PC v styku s inymi Bluetooth zariadenia-
mi, musite vlozif, alebo zmenit pristupnost vlastosti, aby ste
definovali ako chcete aby V&3 Pocket PC reagoval.

Aby ste spristupnili obrazovku Accessibility (pristupnost):

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov.

2.V obrazovke iPAQ Wireless klepnite na Bluetooth > Set-
tings > Accessibility.

3. Zvyraznite meno v poli Name a vlozte Vase nové ID meno
zariadenia. Meno zariadenia vidia iné zariadenia na ich
obrazovkach, ked ur¢ia Vase zariadenie.
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Pouzivanie Bluetooth

4. Zvolte Allow other devices to connect.
5. Zvolte bud’ All devices, alebo Paired devices only.

f} UPOZORNENIE: Zvolenie All devices umozfiuje nejakému zariadeniu,
dokonca este neznémemu, pripojit sa na V&3 Pocket PC. Potom, &o si pripo-
jené, nastavenia bezpe&nosti pre uréité sluzby st pouzivané ako je Specifiko-
vané v Bluetooth Settings. Zvolenie Paired devices only umozfuje iba za-
riadeniam, ktorym ste govolili pripojit sa na V&3 Pocket PC.

Poznédmka: Spdrované zariadenia pred spojenim zdielajo a
menia interne vygenerovany klG¢ bezpe¢ného spojenia.

6. Zvolte Other devices can discover me ak chcete umoz-
nif inym zariadeniam ndijst a uréit Vés Pocket PC.
V inom pripade, nechaite tento bod nezaskrtnuty.

Poznamka: Ak iné zariadenie ma Vasu adresu zariadenia a
Vy ste zvolili Other devices can discover me, toto zariade-
nie mdZe uréit Vase zariadenie napriek tomu, Ze ste mu nepo-
volili aby Vés zistilo.

7. Klepnite na OK, aby ste ulozili zmeny.
Aktivovanie sluzieb Bluetooth

Lubovolni z tychto bezpe&nostnych moznosti mézete po-
uZif pri presune stborov, vytvdrani spojenia cez sériovy port,
vymene vizitiek, konfigurécii vyté&aného sietovania, pripojent
sa k osobnej sieti.

B Aktivovat sluzbu

B Pozadovand autorizdcia

B Pozadovand autentifikdcia (kl6¢) (s, alebo bez pozadova-
ného kédovania)
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Pouzivanie Bluetooth

Automatické aktivovanie sluzby
Aby ste automaticky aktivovali sluzbu:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov.

2. Klepnite na Bluetooth > Settings > zlozku Services.

3.V boxe Services zvolte sluzbu, ktord chcete aktivovat:
File Transfer, Information Exchange, Serial Port,
Personal Network Server, Hands free, alebo Dial-up
Networking Server.

4. Service settings automaticky aktivujo sluzbu a nastaven-
nia autorizdcie. Klepnite na prisluiné zaskrtavacie policko,
aby ste zmenili tieto nastavenia podla Vasej priority.

5. Klepnite na OK, aby ste sa vrétili na obrazovku iPAQ Wi-
reless, ak ste aktivovali Personal Network Server, alebo
Dial-up Networking Server.

Poznamka: Ak zvolite v nastaveniach sluzieb Authorization
required, musite autorizovat kazdé spojenie. V&3 Pocket PC
Vés bude vzdy Ziadat o potvrdenie, ¢i spojenie bude povolené.

Ak ste aktivovali File Transfer, Information Exchange,
Serial Port, alebo Hands free, klepnite na tlagidlo Ad-
vanced... a postupujte podla prikazov uvedenych dale;

pre prisluné nastavenie sluzby.

Pridavné nastavenia prenosu suborov

Ked' ste aktivovali File Transfer musite nastavit zdielang zloz-
ku, z ktorej prenos odchédza, alebo do ktorej sa prijimajd
prichddzajice stbory.

1. Klepnite na ikonu zlozky a uréite pozadovany stbor.

2. Klepnite na OK, aby ste ulozili nastavenia a ukonéili obra-
zovku.

3. Este raz klepnite na OK, aby ste sa vrétili na obrazovku
iPAQ Wireless.
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PouZivanie Bluetooth

Zmena Udajov pridavnych nastaveni

Ak ste zvolili Information Exchange a klepli na tlagidlo Advan-
ced, zobrazi sa nasledujica obrazovka.

1. Klepnite na ikonu My business card (vCard).

3| settings T % 4:32 (D

Information Exchange settings

My business card {vCard}) K]

(Mone)

B

2. Zvolte informdcie Vasej vizitky zo zoznamu kontaktov a
klepnite na OK, aby ste ulozili zmeny.

3. Edte raz klepnite na OK, aby ste sa vrdtili na obrazovku
iPAQ Wireless.

Poznamka: Aby ste vytvorili nov vizitku, klepnite na ikonu Con-
tacts vedla ikony vCard a vytvorte novi vizitku. Klepnite na OK,
ked' ste skongili.

Pridavné nastavenia sériového portu

Ak ste zvolili sériovy port a klepli na tla¢idlo Advanced:

1. Zmerite ¢islo prichddzajiceho a odchadzajiceho COM
portu ak sO nespravne.

2. Klepnite na OK, aby ste ulozili nastavenia a ukonéili obra-
zovku.

3. Este raz klepnite na OK, aby ste sa vrétili na obrazovku
iPAQ Wireless.
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PouZivanie Bluetooth

Pridavné nastavenia Hands Free

Ak ste zvolili Hands Free a klepli na flagidlo Advanced:
Nastavenia hands-free sa automaticky nastavia:

1. Klepnite na zaskrtavacie boxy a zvolte, alebo nezvolte na-
stavenia.

2. Klepnite na OK, aby ste uloZili nastavenia a ukonéili obrazovku.
3. Klepnite na OK, aby ste sa vrdtili na obrazovku iPAQ Wireless.

PoZzadovanie autorizdcie na spristupnenie sluzby

Ak ste sa rozhodli pozadovat autorizéciu, aby ste spristupnili
sluzbu, musite autorizovat kazdé spojenie. Pocket PC sa vzdy
spyta, & spojenie je povolené.

Aby ste pozadovali autorizéciu na spristupnenie sluzby:

1.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Settings > zlozku Services.

2. Klepnite na zlozku sluzby, ktorg chcefe aktivovat: File Trans-
fer, Information Exchange, Serial Port, Dial-up Net-
working, Personal Network Server, Audio Gateway.

3. Zvolte Authorization required.

4. Klepnite na OK.
Pozadovanie kltGéa

Aby ste vytvorili bezpeéné spojenie s inym zariadenim, méZe-
te pouzit funkciu klu¢a. K tomuto typu bezpeénosti mdzete tiez
pridat kédovanie dét.

KIG¢ je kéd, ktory ste vlozili na autorizaciu spojeni pozadova-
ny ostatnymi zariadeniami. KI6& musi byt zndmy a pouzivany
obomi stranami, inak spojenie nebude povolené.
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PouZivanie Bluetooth

Aby ste vyziadali klge:
1.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Settings > Services.

2. Klepnite na zlozku, ktorg chcete aktivovat: File Transfer,
Information Exchange, Serial Port, Personal Net-

work Server, Hands free, alebo Dial-up Networking
Server.

3. Zvolte Authentication (Passkey) required.

4. Zvolte Encryption Required, ak pozadujete, aby ddta,
vymiefiané medzi zariadeniami boli kédované.

5. Klepnite na OK.

Nastavenie zdielanej zlozky

Mézete uréit zlozku, do ktorej budu pristupovat iné zariade-
nia, ked sa pripoja na V&3 iPAQ Pocket PC.

Aby ste nastavili zdielant zlozku:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless >
Bluetooth > Settings > Services.

2.V Services klepnite File Transfer.
3.V Service Settings zvolte prioritné nastavenie.
4. Klepnite na zlozku Advanced.

& A2 251 (D

Eluetooth: Sarvices

Services

fﬁ Infarrnatian Exchange
% Serial Part

B o

(IR

L tehvork Server

[Service sertings

Enable service

[ Awutharization recuired

Athanticaban [Passkey) required
Encryption recuirec

~ N

General | Accessibilit'f| Sen.rices| Abautl
=[5
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Pouzivanie Bluetooth

5. Klepnite na ikonu Folder a uréite pozadovany zlozku.
6. Klepnite na OK.

Zozndmenie sa s profilmi

Pouzite profily, aby ste rychlo spristupnili osobné nastavenia
vo viacndsobnom prostredi.

Vytvorenie profilu
Aby ste vytvorili profil:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov.

2. Klepnite na Bluetooth > Settings > General > Profile.
3. Klepnite na tlacidlo New.

4. Vlozte popisné meno.

5. Zvolte existujici profil, aby ste ho pouzili ako sablénu.
6. Klepnite na OK.

Aktivovanie profilu
Ked' je vytvoreny novy profil, budete ho musit aktivovat.
Aktivovanie profilu po jeho vytvorenti:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
v liste prikazov > Bluetooth > Settings.

2.V zlozke General zvolte profil zo zoznamu Current Pro-
file.

3. Klepnite na OK.
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Pouzivanie Bluetooth

Ulozenie nastavenia konfigurdacie Bluetooth
do profilu

Aby ste ulozili nastavenia konfigurdcie Bluetooth iPAQ Pocket
PC do nejakého profilu:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Settings.

2.V zlozke General klepnite na ikonu Profile.
3. Zo zoznamu profilov zvolte Add/Delete Profiles, alebo

vytvorte novy.
4. Klepnite na OK.

5. Nastavte Vé3 iPAQ Pocket PC. MéZete uréit pozadované
spojenie, zdielanie a bezpe&nostiné nastavenia vo viet-
kych zlozkéch Bluetooth Settings.

6. Klepnite na OK, aby ste zatvorili Bluetooth Settings. Zmeny
sa automaticky ulozia.

Premenovanie profilu

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Settings.

2.V zlozke General klepnite na ikonu Profile.

3. Zo zoznamu Add/Delete Profiles zvolte profil.
4. Klepnite na tla¢idlo Rename (premenovat).

5. Vlozte nové popisné meno.

6. Klepnite na Enter.

7. Klepnite na OK.

Zmazanie profilu

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless >
Bluetooth > Settings.

2.V zlozke General klepnite na ikonu Profile.
3. Zvolte profil zo zoznamu Add/Delete Profiles.
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Pouzivanie Bluetooth

4. Klepnite na tla¢idlo Delete (zmazat).
5. Klepnite na Yes aby ste potvrdili, Ze chcete zmazat profil.
6. Klepnite na OK.

Praca s Bluetooth Manager

Pouzite Bluetooth Manager na:
B Vytvorenie spojenia

B Vymenu vizitiek

B Riadenie on-screen displeja
|

Zobrazenie skratenych povelov

Otvorenie Bluetooth Manager

V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

Prva obrazovka, ktoré sa zobrazi je My Shortcuts.

Uréenie a zvolenie zariadenia

Ked' ste vyzvani uréit zariadenie a pripojit ho, prehliadag
Bluetooth vyhladé iné Bluetooth zariadenia.

Pdrovanie zariadeni

Mézete spérovat zariadenia tak, Ze si musia vymenit pred
kazdym spojenim pocitaéom vygenerovany bezpe&nostny klGe.
Je vytvoreny z adresy Bluetooth zariadenia a uZivatelom ur&e-
ného hesla.

Potom, &o sU dve zariadenia spdrované, majl vytvoreny medzi
sebou vztah. Ziadny dalii vstup uZivatela nie potrebny. Z toho
vyplyva, Ze pripojenia a ¢innost medzi dvomi zariadeniami sG
bez stélej autorizdcie od uZivatela.
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Pouzivanie Bluetooth

Aby ste sparovali zariadenia:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite na Tools > Paired devices.
3. Klepnite na Add.

4. Klepnite na ikonu Lookup 2.

5. Klepnite na zariadenie.

6. Do pola Passkey vlozte klvé.

7. Klepnite na OK.
8. Do druhého zariadenia vlozte fen isty klGe.

Poznamka: Niektoré zariadenia ako mobilné telefény potrebujo
byt uvedené do rezimu, ktory prijima spojenie z iného zariadenia.
Viac informécii pozrite v uZivatelskej priru¢ke zariadenia.

Zrusenie partnerstva zariadeni

Mézete zrusit partnerstvo medzi zariadeniami:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite na Tools > Paired devices.

3. Klepnite na meno zariadenia.

4. Klepnite na Remove (odstrdnit).

5. Klepnite na Yes, aby ste odstranili partnerstvo.
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PouZivanie Bluetooth

Pripojenie na iné zariadenia

Pouzite ActiveSync, sériové a vytocené spojenia na komunika-
ciu s inym Bluetooth zariadenim. Vytvorte partnerstvo s telefé-
nom a nastavte pontkané Bluetooth sluzby.

Urcenie komunikaénych portov

Mézete urcit virtudlne COM porty pouzité na vytvorenie spo-
jenia cez sériovy port. Mozno budete musiet urcit tieto COM
porty pre &innosti ako napriklad tlag.

Pouzite prijimajici COM port, ked iné zariadenia otvoria sério-
vé spojenie. Pouzite odosielajici COM port, ak Vy inicializuje-
te sériové spojenie s inym zariadenim.

Aby ste ur¢ili komunikaény port:

1.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Settings.

2.V zlozke Services klepnite na Serial Port a klepnite na tla-
&idlo Advanced...

3. Zaznamenaite si mend prijimajiceho a odosielajiceho
COM portu.
4. Klepnite na OK.

Vytvorenie spojenia ActiveSync

MébzZete nastavit partnerstvo ActiveSync s pocita¢om majicim
Bluetooth, pri¢om najprv nastavte potitag a potom nastavte Va3
iPAQPocket PC.

Aby ste vytvorili partnerstvo ActiveSync s poéitaom majicim
Bluetooth, pozrite do dokumentacie, ktora bola prilozend k po-
Citacu.
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Pouzivanie Bluetooth

Aby ste na Vasom Pocket PC vytvorili ActiveSync spojenie:

1.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Manager.

2. Klepnite na New > ActiveSync via Bluetooth > Next.

* Bhsetoath
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3. Postupujte podla instrukcii sprievodcu pripojenia.

Pozndmka: Uistite sa, ¢i nastavenie ActiveSync COM portu vo
Vasom potitaci je také isté ako nastavenie COM portu pouzité
pre Bluetooth poéitag.
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4.V obrazovke prehladévaca Bluetooth Browser zvolte po-
&itag, s ktorym sa chcete zosynchronizovat. Klepnite na Next.

5.V Serial Port Selection zvolte meno sériového portu pre
pocita¢ vybrany vyssie, potom klepnite na Next > Finish.

Lnﬂnﬂbun Wizard +3 = 4159
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Vytvorenie sériového spojenia

PouZite spojenie cez bezdrétovy sériovf/ port Bluetooth iba ak
by ste chceli spojenie cez sériovy kdbel. Muste nakonfigurovat
aplikdciu, ktoré bude pouzivat spojenie cez sprévny sériovy port.

Aby ste vytvorili sériové spojenie:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu Bluetooth > Blue-
tooth > Manager.

2. Klepnite na New > Explore a Bluetooth device > Next.
3. Postupuijte podla in3trukcii sprievodcu pripojenia.
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Vytdéana praca v sieti

Pri pouziti siefového vytd&ania (DUN), vzdialené zariadenie,
ktoré poskytuje sluzbu sietového vytéeania a vzdialeny po-
&itag, na ktory ste pripojeny, musia mat obaja pristup na
telefon.

Zariadenia, ktoré mézu poskytndt vytd&ané siefovanie zahr-
Aujice Bluetooth.

B Mobilné telefény

B Stolové potitace

B Modemy

Pouzivanie vytdéaného sietfovania
Aby ste sa pripojili na zariadenie pouzivajice pristup cez modem:

1.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Manager.

2. Klepnite na New > Connect to a Network > Next.
3. Postupujte podla indtrukcii sprievodcu spojenim.

Poznamka: Len, o ste vytvorili skréteny povel sietového vytd-
&ania so zariadenim, klepnite a drzte ikonu skréteného povelu

v zlozke My Shortcut v Bluetooth Manager a klepnite na
Connect.

4. Klepnite na New Connection.
5. Klepnite na OK.
6. Vlozte meno do pola Connection Name.

7. Vlozte telefénne &islo. Musite vloZit &islo kraijiny, oblasti,
podla toho, kde voldte.

8. Klepnite na OK, aby ste za&ali vytééanie.

Pozndmka: Niektoré mobilné telefénny vyzaduji vytvorenie
partnerstva medzi zariadeniami (pozri "Partnerstvo zariadeni").

Uzivatelska prirugka 9-18



PouZivanie Bluetooth

Aby ste sa pripojili na Internet a pouzili Pocket Internet Explorer,
musite sa najprv v Bluetooth Manager pripojit na Bluetooth te-
lefén. Aby ste vytvorili toto spojenie, pre vollené vyto&enie spo-
jenia pre Pocket Internet Explorer:

DBLEZITE: Vsetky predvolené Bluetooth spojenia st urobené po-
mocou nasledujice| procedury. Predvolené nastavenia nemézu
byt urobené cez Bluetooth Settings v obrazovke iPAQ Wireless.

1.V obrazovke Today klepnite na Start > Settings > zlozku
Connections.

2. Klepnite na ikonu Connections > zlozku Advanced.
3. Klepnite na Select Networks.
4. Vo vyskakovacom menu aktivujte Bluetooth Settings.

Poznamka: Bluetooth spojenia cez modem, ktoré ste vytvorili
mdzu byt prezerané z Bluetooth Settings na strane Connections
Task.

Pripojenie sa na persondlnu sief

Pripojte dve, alebo viac Bluetooth zariadeni, spolupracujicich,
alebo hrajicich hry.

Aby ste vytvorili persondlnu sief:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu Bluetooth > Blue-
tooth Manager.

2. Klepnite na New > Join a personal network > Next.
3. Postupuijte podla instrukcii sprievodcu pripojenia.

Prdca so subormi

Mézete si vymiefiat informdcie s pripojenym zariadenim. Mé-
Zete pouzit Bluetooth File Explorer na:
B Navigdciu po adreséroch.

B Prezeranie sGborov a zloziek.
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B Vytvorenie novych zloZiek.
B Posielanie a prijimanie siborov zo vzdialeného zariadenia.

B Zmazanie a premenovanie siborov na vzdialenom zariadeni.

Vytvorenie spojenia prenosu suborov

1.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Manager.
Prvd obrazovka, ktord sa objavi je My Shortcuts.
2. Klepnite na New > Browse files on a remote device >
Next.
3. Postupuijte podla in3trukcii sprievodcu pripojenia.

Poznamka: Vzdialené zariadenie musi mat zapnuté Bluetooth a
nastavené povolené zisfovanie prediym, ako nastane spojenie.

Posielanie suborov

1. Klepnite a drzte ikonu skréteného povelu prenosu stborov,
potom klepnite na Connect.
2. Klepnite na File > Send a File...

3. Ur¢ite stbor na zaslanie.
4. Klepnite na stbor, aby sa poslal.
5. Klepnite na OK.

Vytvorenie zlozky na vzdialenom zariadeni
1. Klepnite a drzte ikonu skréteného povelu prenosu siborov,
potom klepnite na Connect.
2. Nastavte sa do priestoru, kde chcete novi zlozku.
3. Klepnite na File > Create a folder.

4. Kym je zvyraznené New Folder, vlozte meno zlozky, po-
tom klepnite na Enter.

5. Klepnite na OK.
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Prijimanie suboru zo vzdialeného zariadenia
1. Klepnite a drzte ikonu skrateného povelu prenosu siborov,
potom klepnite na Connect.
2. Nastavte sa na vzdialené zariadenie, kde je sibor.
3. Klepnite na sibor.
4. Klepnite na File > Get.
5. Klepnite na OK.

Zmazanie sUboru zo vzdialeného zariadenia

1. Klepnite a drzte ikonu skrateného povelu prenosu stborov,
potom klepnite na Connect.

2. Nastavte sa na vzdialené zariadenie, kde je subor.
3. Klepnite na sibor.

4. Klepnite na File > Delete.

5. Klepnite na Yes, aby ste potvrdili zmazanie stboru.
6. Klepnite na OK.

Vymena vizitiek
Pri vymene vizitiek mézete:
B Nastavit Vasu vlastng vizitku.
B Poslat vizitku na jedno, alebo viac zariadeni.
B Poziadaf o vizitku z jedného, alebo viac zariadent.
B Vymenif si vizitku s jednym, alebo viac zariadeniami.

Musite stanovit predvolené kontakiné meno, aby ste mohli pos-
lat, alebo si vymenit informécie vizitiek.

Najprv musite urcit Vasu predvolend vizitku v zlozke Informa-
tion Exchange v Bluetooth Settings. Toto meno bude pred-
volené pri prenosoch vizitky.
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Nastavenie Udajov vizitky
Aby ste nastavili Gdaje vizitky:

1. Vytvorte kontakt v programe Contacts, ktory obsahuje Va-
$e meno, titul a dalsie informdcie.

2.V obrazovke Today klepnite na iPAQ Wireless > Blue-
tooth > Settings.

3.V zlozke Services zvolte Information Exchange.

4. Klepnite na tla¢idlo Advanced...
5. Klepnite na ikonu My business card (vCard).

6. Zo zoznamu vyberte V&3 kontakt.
7. Klepnite na OK.

Odoslanie vizitky

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
v liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite na Tools > Business Card Exchange.

3. Klepnite na ikonu Send.
4. Klepnite na zariadenie, na ktoré chcete poslat vizitku.

5. Klepnite na OK.

Poznémka: Uistite sa, &i prijimacie zariadenie bolo aktivované
na akceptovanie prenosu.

Vyziadanie vizitky
1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.
2. Klepnite na Tools > Business Card Exchange.
3. Klepnite na ikonu Request.
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4. Klepnite na zariadenie, z ktorého pozadujete vizitku.
5. Klepnite na OK.

Vymena vizitiek

Mézete si vymenit vizitky s inym zariadenim. Ak je aktivované
tato mozZnost, vizitka bude posland priamo do Vésho zoznamu
Contacts v Pocket Outlook.

Aby ste si vymenili vizitku:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite na Tools > Business Card Exchange.
3. Klepnite na ikonu Exchange.

4. Klepnite na zariadenie, s ktorym si chcete vymenit vizitku.
5. Klepnite na OK.

Otvorenie spojenia

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
lista prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite a drzte ikonu, alebo meno zoznamu a potom klep-
nite na Connect.

3. Klepnite na OK.

Zobrazenie stavu spojenia
Mézete zobrazit:
B Meno spojenia

Meno zariadenia

Stav spojenia

Dizku spojenia

Silu signélu
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Aby ste zobrazili stav spojenia:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite a drzte ikonu spojenia, alebo zoznam mien.
3.V menu klepnite na Properties.
4. Klepnite na OK.

Uzavretie spojenia

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite a drzte ikonu spojenia, alebo zoznam mien.
3.V menu klepnite na Disconnect.
4. Klepnite na OK.

Prdca so spojeniami

Mézete vytvorit skratené povely, aby ste otvorili a prezreli si in-
formécie o vietkych spojeniach.

Vytvorenie skrateného povelu

Vytvorenie skrateného povelu na jednu, alebo viac sluzieb ne-
nadviaZe spojenie. Umiestni iba skrdteny povel do zlozky
Shortcut v Bluetooth Manager.

Aby ste vytvorili skrateny povel:

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless v
liste prikazov > Bluetooth > Manager.

2. Klepnite na New a napiste typ sluzby a klepnite na Next.
3. Postupuijte podla instrukcii sprievodcu spojenia.

Poznamka: Spérované zariadenia s oznagené znackou.
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Zmazanie skrateného povelu
1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless >
Bluetooth > Manager.

2. Klepnite a drzte ikonu spojenia, alebo zoznam mien, ktory
chcete zmazat.

3.V menu klepnite na Delete (zmazat).
4. Klepnite na Yes, aby ste potvrdili zmazanie rychleho pristupu.
5. Klepnite na OK.

Zobrazenie skratenych povelov

Mézete si prezerat rychly pristup ako ikony, alebo zoznam.

1.V obrazovke Today klepnite na ikonu iPAQ Wireless >
Bluetooth > Manager.

2. Klepnite na View (zobrazit).
3. Klepnite na List, alebo na Icon.
4. Klepnite na OK.
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Pripojenie na internet

Pouzite V&3 iPAQ Pocket PC na pripojenie na Internet, ale-
bo na siet.

Aby ste posielali a prijimali e-maily v Inbox a prezerali web
stranky cez Pocket Internet Explorer, musite nastavit vzdiale-
né pripojenie so zariadeniami ako je modemova karta Se-
cure Digital Input/Output (SDIO), ethernet karta, alebo bez-
drétova 802.11x karta. Mézete pouzit Bluetooth zariadenie
ako telefén, alebo LAN pristupovy bod.

Pozndmka: Pouzitie vytééaného, bezdrétového Internetu, e-mailu,
préce v sieti a bezdrétového spojenia ako Bluetooth, mézu po-
Zadovat zakdpenie dalieho hardvéru a iného kompatibilného
prislusenstva, okrem toho $tandardnd bezdrétovi LAN (WLAN)
infrastruktru a oddelene zakdpeny servis. Dohodhnite si s pos-
kytovatelom servisu moznost pokrytia Vasej oblasti. ObsaE nie
vietkych web stranok je pristupny. Obsah niektorych web stré-
nok poZaduije instalovanie pridavného softvéru.

Pozndmka: Viac informdcii o tomto subjekte pozrite v stbore
Help na Vasom iPAQ Pocket PC klepnutim na Start > Help >
Connections.
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Pripojenie na infernet

Pripojenie na osobnu sief

1. Predtym ako zaénete, vistite sa, & mdte telefénne &islo ser-
vera, uZivatelské meno, heslo. Tieto informdcie mézete zis-
kat od spravcu siete.

2. Klepnite na Start > Settings > zlozku Connections > ikonu
Connection.

3.V My Work Network postupuijte podla in3trukcii pre oba
typy spojenia. Viac informdcii o pripojeni Bluetooth pozri-
te v Kapitole 9 Pouzivanie Blu efoo’rﬁ. Viac informacii o
Wi-Fi pripojeni pozrite v ¢asti "Nastavenie spojeni s VPN
serverom", alebo "Nastavenie Proxy servera” v Kapitole 8
"Pouzivanie Wi-Fi" .

Vlozenie internetovej adresy

Pomocou Pocket Internet Explorer a pripojenim na Internet,
mozZete prezerat web strc’:nEy na iPAQ Pocket PC napisanim
adresy, alebo Universal Resource Locator (URL) do listy
Adresa.

Pozndmka: Web strénky pouzivajoce HTML 4.0, DHTML, ani-
mované-GIF obrazky, Java applety, nemusia v Pocket Internet
Explorer pracovat sprévne bez pridavného softvéru.

Aby ste do Vésho iPAQ Pocket PC vlozili internet adresu (URL):
1.V menu Start klepnite na Internet Explorer > Address Bar

Pozndmka: Ak lista adresy nie je viditelnd, klepnite na zlozku
View > Address Bar, aby ste ju zapli.

2. Vlozte internetovi adresu (URL) do listy Adresa.
3. Klepnite na ikonu Go.

Je to spolo&né cesta na spristupnenie web stranky na internete.
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Pouzivanie zoznamu Favorites

Pomocou Pocket Internet Explorer a pripojenim na Internet,
méZete zobrazit web stranky na iPAQ Pocket PC zvolenim
web strénky zo zoznamu obltbenych stranok Favorites.

Aby ste zvolili web stranku zo zoznamu Favorites :
1.V menu Start klepnite na Internet Explorer.

2. Klepnite na ikonu Favorites a na web strénku, ktorg chce-
te zobrazit.
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RozsirujUce karty

Mézete rozsirit pamdt, alebo pripojitelnost Vésho iPAQ Poc-
ket PC. Pouzite volitelné rozsirovacie karty na:

B Rozsirenie paméti Vasho iPAQ Pocket PC pouzitim karty
Compact Flash (CF)

B Pridanie funkénosti ako je Secure Digital Input/Output
(SDIO) fotoapardat

B Zobrazenie obsahu Secure Digital a multimedidlnych
pamétovych kariet (SD/MMC)

Pozndmka: Rozsirujice karty musia byt kipené oddelene a
nie sU st&astou iPAQ Pocket PC.

Aby ste nasli informécie o rozsirujicich kartach, navitivte web
strdnku wwwhp.com/go/ipaqaccessories.
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Instalovanie Secure Digital (SD)
rozsirujucej karty

Pozndamka: SD kartu instalujete rovnako ako instalujete CF kar-
tu do rozsirujiceho slotu.

Aby ste in3talovali Secure Digital (SD) kartu do rozsirujiceho
slotu na iPAQ Pocket PC:

1. Urgite slot na vrchu iPAQ Pocket PC.
2. Odstrérite ochrannt pasku z umelej hmoty.

3. Vlozte rozsirujicu kartu do rozsirujiceho slotu a zatlagte
hranu karty s kontaktami pevne do slotu.

Poznémka: Ak Vasa karta nie je rozpoznand, postupujte pod-
[a instrukcii vyrobcu a nainstalujte ju.
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Vybratie Secure Digital (SD)
rozsSirujuce| karty

Poznédmka: SD kartu vyberdte rovnako ako vyberdte CF kartu
z rozsirujiceho slotu.

Aby ste vybrali Secure Digital (SD) rozsirujicu kartu zo slotu
v iPAQ Pocket PC:

1. Zatvorte vietky aplikcie, ktoré pouzivajo rozsirujicu kartu.

2. Vyberte kartu zo Secure Digital rozsirujiceho slotu fahkym
zatlaéenim karty dole @ aby ste ju odblokovali.

3. Ked' sa karta uvolni a vysunie @, vyberte ju z rozsirujice-
ho slotu.

f} UPOZORNENIE: SD karty musia byt pred vybratim najprv odblokované.
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Instalovanie a Compact Flash (CF)
rozsirujUce| karty

Poznamka: CF kartu instalujete rovnako ako instalujete SD kar-
tu do rozsirujiceho slotu.

Aby ste instalovali CF kartu do rozsirujiceho slotu na iPAQ
Pocket PC:

1. Uréite CF typu Il slot na vrchu iPAQ Pocket PC.
2. Odstrérite ochrannt pasku z umelej hmoty.

3. Vlozte rozsirujicu kartu do rozsirujiceho slotu a zatlacte
hranu karty s kontaktami pevne do slotu.

Poznamka: Ak Vasa karta nie je rozpoznand, postupuijte pod-
[a in3trukcii vyrobcu a nainstalujte ju.
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Vybratie Compact Flash (CF)
rozsirujUcej karty

Poznamka: CF kartu vyberdte rovnako ako vyberdte SD kartu
z rozsirujUceho slotu.

Aby ste vybrali CF rozsirujocu kartu z Compact Flash typu I
rozsirujuceho slotu v iPAQ Pocket PC:

1. Zatvorte vietky aplikdcie, ktoré pouzivaji rozsirujicu kartu.

2. Potiahnite okraj CF karty, aby ste ju vybrali z CF roz3irujo-
ceho slotu.

Prezeranie obsahu pamdfovej karty
Na prezeranie sGborov, ktoré si umiestnené na karte Secure
Digital pouzite File Explorer.
1.V menu Start klepnite na Programs > File Explorer.

2. Klepnite na hlavny adresar My Device a zvolte prisluing
zlozku karty, aby ste videli zoznam stborov a zloZiek.
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RieSenie problémov

Nasledujice rady pouzite pri rieseni problémov s Vasim iPAQ

Pocket PC.

Vseobecné problémy

Problém

Riesenie

Na obrazovke
nie je nic
vidief.

M Uistite sa, &i je iPAQ Pocket PC zapnuty.

W Uistite sa, & iPAQ Pocket PC je pripojeny na adaptér strie-
davého pridu a na kolisku.

B Vyberte a vymeite batériu.

Nemdzem udr-
Zat batériu
nabitd.

W Vzdy majte iPAQ Pocket PC pripojeny do adaptéra strieda-
vého pridu, ked ho nepouzivate.

B V osvetleni pozadia nastavte intenzitu na najnizsiv Grover,
aby sa sefrila batéria.
B Vypnite Bluetooth a Wireless LAN, ked' ich nepouzivate.

B Resfartujte zariadenie stylusom tak, Ze [ahko stlaite tlagidlo
Reset.

Osvetlenie poza-
dia sa vypina.

B V nastaveniach Backlight zmensite &as, poéas ktorého zos-
tane osvetlenie zapnuté, ked' sa iPAQ nepouziva.

B Zvolte moZnost zapnutia osvetlenia pozadia, ked' sa dotkne-
te obrazovky, alebo stlagite tlagidlo.

(Pokracovanie)
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Rieenie problémov

(pokracovania)

Problém

Chcem s iPAQ
Pocket PC
cestovat’

B Odpoijte vietky extrené zariadenia.

B Vezmite képiu zélohy so sebou na SD pamétovej

Bl Vezmite so sebou adaptér striedavého pridu a nabijagku.

B Maite iPAQ Pocket PC v ochrannom obale a vezmite ho so
sebou v batozine.

Checem s iPAQ
Pocket PC
cestovat do
zahranidia.

Uistite sa, & mdte modem, kdbel a zdastreku adaptéra prislusné
pre krajinu, do ktorej cestujete.

Chcem vypnot
Bluetooth a
Wireless LAN
v lietadle

Aby ste vypli vietky bezdratové funkcie, klepnite na Start >
iPAQ Wireless a potom na tlacidlo ALL OFF v spodnej &asti

Chcem

iPAQ Pocket
opravit
prisluienstvo

1. Zélohujte informdcie.
2. Odpoijte vietky extrené zariadenia.

3. Zabalte iPAQ Pocket PC a vietky externé zariadenia do och-
ranného obalu. Prilozte pridavni dokumentéciu, alebo po-
lozky ako je to uvedené v pokynoch podpory zékaznikov.

(pokracovanie)
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Rieenie problémov

(pokragovanie)

Problém

Riesenie

NemézZem sa
pripojif na sief

B Uistite sa, & Wi-Fi je zapnuté.

B Uistite sa, &i ste pridali nevyhnutné infornmdcie pre server

B Uistite s, &i sief, na kiord sa cheete pripojif nie je prefa-
Zend.

B Ak pouzivate kartu SDIO Ethernet vistite sa, & si nainsta-
lované pre kartu sprévne ovlddage.

B Uistite sa, & Vase uzivatelské meno a heslo si sprévne

B Klepnite na Start > Settings > zlozku Connections >
Connections a skontrolujte nastavenia spojenia. Klep-
nite na OK, ked' ste skoncili, aby ste ulozili zmeny.

W Uistite sa, & WEP klG¢ je sprévny.
B Uistite sa, ¢i IP adresa je sprdvna.

B Uistite s, &i hardvér, ktory pouzivate s iPAQ Pocket PC je
spravne nakonfigurovany a funkény.

B Stylusom [ahko stlagte tlacidlo Reset a resetujte zariadenie.

Chcem zistit ak-
télny détum

Aktudlny détum je zobrazeny v hornej &asti obrazovky Today.

Nemdzem

vidief vietk
moje schécf;ky

Uistite sa, &i schodzka, ktory ste si zapisali, je vo zvolenej

kategérii.

Nemozem ndjst
dokument, ale-
bo pracovng kni-
hu, ktorg som
ulozil.

Pocket Word a Excel poznaji a zobrazia iba dokumenty v jed-
nej zlozke pod My Documents. Napriklad, ak ste vytvorili ing

zlozku v zlozke Personal v My Documents, dokumenty v tejto
zlozke nebudy zobrazené.

Aby ste nasli dokument, alebo pracovny zosit, klepnite na

Start >Programs > File Explorer. Otvorte zlozku, ktorg ste
vytvorili a potom klepnite na stbor, ktory hladdte.

(pokracovanie)
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Riesenie problémov

(pokragovanie)

Problém RieSenie

Zariadenie Klepnite na Start > Settings > zlozku Personal > HP Pro-
vidr pyta tectTools, aby ste sa uistili, & nastavenie hesla je nakonfiguro-
heslo. vané tak, ako si prajete.

Nemézem ndjst  Skontrolujte zlozku My Documents, ktoré je preddefinovand na
stbory zaslané  prijimanie stborov.
inym zariadenim.
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Riesenie problémov

ActiveSync

Nasledujice rady pouzite pri rieseni problémov s ActiveSync
vo Vasom iPAQ Pocket PC. Podrobnejsie informdcie o Micro-
soft ActiveSync pozrite v Kapitole 2, v &asti "Synchronizova-
nie s Vasim pocitacom".

Problém

Riesenie

Neméozem sa pri-
pojit na poditac
pomocou kolisky

B Uistite s, &i ste do hostitelského pocitaga nainstalovali Mi-
crosoft ActiveSync 3.7.1, alebo vys3i, pred pripojenim iPAQ
Pocket PC nan.

B Uistite sa, & iPAQ Pocket PC je pripojeny na kolisku a &i ko-
liska je pripojend k potitatu.

B Uistite sa, & iPAQ Pocket PC je bezpecne usadeny v koliske
a md kontakt s konektorom kolisky.

B Uistite sa, & v poéitaci bezi opera¢ny systém Microsoft Win-
dows 98SE, ME, 2000, alebo XP.

B Odinstalujte a znova nainstalujte ActiveSync.

W Ak bezi softvér na oddelenie jednej siete od druhej, odpoijte
ho. Ak potom mézete synchronizovat, spojte sa s dodévate-
fom softvéru, aby ste zistili informécie ako nakonfigurovat
pozadované vyligenia, aby sa odstranil tento problém.

Pripojil som
iPAQPocket PC
pred instalova-
nim Microsoft
ActiveSync.

1. Odpoijte iPAQ Pocket PC od potitaa.

2. Vo Windows 98 alebo 2000 kliknite na Start > Settings >
Control Panel > System. Automaticky sa otvori Device
Manager. Uréite a zvolte zdznam neznémeho USB zaria-
denia a kliknite na Remove (odstrénit), alebo na Uninstall
(odinstalovat) vo Windows 2000.

3. Restartujte poéita& a umoznite mu zistit USB zariadenie.

4. In3talujte Microsoft ActiveSync 3.7 alebo novsi.

5. Znova pripojte iPAQ Pocket PC k poéitacu.

(Pokracovanie)

Uzivatelska prirucka
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Riesenie problémov

(pokragovanie)

Problém Riesenie

Miqrosoﬁ B Uistite sa, &i je zariadenie zapnuté.

ActiveSync | B Uistite sa, & s0 vietky kdble bezpeéne pripojené.

nemoze urcit

iPAQ Pocket B Odpojte Va3 iPAQ Pocket PC z univerzdlnej kolisky, alebo
PC ked odpojte z kdbla Autosync, zapnite napdjanie zariadenia

synchronizujem.

stlagenim tlagidla Power, potom ho vlozte nasrpdt' do syn-
chronzaénej kolisky, alebo ho pripojte na kébel.

B Stylusom lahko stlagte fla¢idlo Reset a restartujte zariadenie.

B Skontrolujte nastavenia Connection Settings v ActiveSync
vo Vasom poéitadi, aby ste sa vistili, & komunikaéné porty,
ktoré pouzivate so aktivne.

Nemozem of-
vorit e-mail v
Messaging po
znova zavede-
ni Microsoft
ActiveSync.

Pouzite Microsoft ActiveSync aby ste zosynchronizovali iPAQ
Pocket PC s pogitacom. Viac infomdcii pozrite v Kapitole 2 v &asti
"Synchronizovanie s Vasim poéitacom".

Pokdsal som
sa synchronizo-
vat pracovny
zosit a sGbor

je nezisteny

v Microso
ActiveSync.

Pocket Excel nepodporuje vietky formdty Excel a preto Microsoft
ActiveSync neméze synchronizovat sibor.

Uzivatelska prirugka
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Rieenie problémov

Rozsirujuce karty

Nasledujice rady pouzite pri rieseni problémov s roz3irujicimi
kartami vo Vasom iPAQ Pocket PC. Podrobnejsie informdcie o
rozsirujicich kartdch pozrite v Kapitole 11, "Rozsirujice karty".

Problém

Riesenie

iPAQ Pocket PC
nerozoznd roz-
Sirujocu kartu.

W Uistite sa, &i ste pevne zatlagili kartu do iPAQ Pocket PC
na svoje miesto.

M Uistite sq, & ste instalovali ovlddace

Nemdzem vlo-
Zit kartu.

B Uistite sa, & ndlepka smeruje k prednej ¢asti zariadenia.
B Uistite sa, & nevkladdte kartu pod uhlom.
B Uistite sa, & vkladate kartu spojovacou &astou dopredu.

Nemézem vyb-
rat kartu

Potlagte SD kartu a odblokujete zaistovaci mechanizmus. Karta
sa nepatrne vysunie a mézete ju [ahko vybrat.

iPAQ Pocket PC
nemozZe spoz-
nat kartu.

W Uistite sa, & ste vlozili ovlddaée, ktoré boli pri|oiené k rozsi-
rujucej karte pri jej zakdpeni.

B Stylusom [ahko stla¢te Hlacidlo Reset a resetujte zariadenie.

Uzivatelska prirucka
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Riesenie problémov

Wi-Fi

Nasledujice rady Eouii’re pri rieSeni problémov otdzok Wi-Fi

a Vasim iPAQ Poc

et PC. Viac informdcii o Wi-Fi pozrite v

Kapitole 8 "Pouzivanie Wi-Fi".

Problém

Riesenie

Nemézem sa
pripojit na
pristupovy bod

B Uistite sa, & Wi-Fi je zapnutd.

M Uistite sa, & zariadenie identifikovalo sief, na ktorg sa chee-
te pripojif.

B Uistite sa, ¢&i ste zadali nevyhnutné autorizaéné klice ak
sU pozadované systémom.

M Uistite sa, & sa Va3 iPAQ Pocket PC nachddza v rozsahu
pristupového bodu.

Pripojil som sa
na pristupovy
boJ), ale nemé-
Zem prehliadaf
Internet.

Ak bezdrdtové siet, na ktord ste pripojeni je pripojend na
Work, siet mdze pozadovat proxy. Aby ste nastavili proxy:
1. Opytaijte sa spravcu siete na nastavenia proxy.
2. Klepnite na Start > Settings > zlozku Connections >
ikonu Connections > Set up my proxy server.
3. Viac informdcii pozrite "Nastavenie proxy servera"
v Kapitole 8.

Nevidim moju
bezdrétovy
sief na mojom
iPAQ Pocket
PC.

Vasa bezdrétovd siet by mohla byt nevysielajocou
sietfou.
1. Klepnite na Start > Settings > zlozku Connections >
ikonu Connections > Settings.
2. Klepnite na zlozku Advanced > Select Networks.

3. Postupuijte podla instrukcii na obrazovke.

Rychlost prenosu
dét je velmi nizka

Ak Bluetooth je zapnuté, vypnite ho.

(Pokracovanie)

Uzivatelska prirugka
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Rieenie problémov

(pokragovanie)

Problém

Riesenie

Nemézem sa
pripojit na dos-
tupn sief, uve-
dend v zozno-
me sieti bez
mena.

Je pravdepodobné, Ze siet je "skrytd", alebo nie-SSID
vysielajica siet. Musite vediet meno siete (SSID),
aby ste sa mohli pripojit:
1. Klepnite na Start > Settings > zlozku Connections >
Connections > zlozku Advanced > Network Card.
. Zvolte Add New Settings.
. Vlozte meno siete (SSID).
. V boxe Connects to: zvolte prisluiné hodnoty

. Ak si pozadované WEP nastavenia, klepnite na zlozku
Authentication a vlozte ich.

O N WONDN

NemézZem sa
spolahlivo pripo-
jit na dostupny
sief, alebo
spojenie sa
Casto prerusuje.

Uistite sa, &i je v danej oblasti dostatoénd sila signdl.

Uzivatelska prirugka
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Riesenie problémov

Bluetooth

Nasledujice rady pouzite pri rieseni problémov s Bluetooth
vo Vasom iPAQ Pocket PC. Viac informdcii o Bluetooth poz-
rite v Kapitole 9, "Pouzivanie Bluetooth".

Problém

Riesenie

Nemézem objavit
iné zariadenie.

B Uistite sq, ¢i je Bluetooth zapnuté.
B Posuiite ukonéenie na zariadenie.

B Uistite sa, & zariadenie, na ktoré sa pokdsate pripojit je
zapnuté, md povoleny pristup a méze byt objavené inymi
zariadeniami.

Mézem vidief

iné zariadenia, ale
nemdZem sa
pripojit a vyme-
nit si déta.

B Uistite sq, ¢ iné zariadenie nezakdzalo pristup.

B Skdste inicializovat pérovanie s inym zariadenim. Niek-
toré Bluetooth zariadenie mézu iba inicializovat pérovanie a
nemdzu odpovedat na poZiadavky inych zariadenti.

Ostatné zariade-
nia nemozu ndjst
a pripojit sa na
moje zariadenie

B Uistite sq, ¢i je Bluetooth zapnuté.

B Posurite ukon&enie na zariadenie.

B Uistite sa, & ste nezakézali objavenie Vésho zariadenia
inymi zariadeniami.

B Skontrolujte nastavenia Bluetooth, aby ste sa vistili, ¢i ste po-
volili moznost, aby bol V&3 iPAQ objaveny inymi a mohol

byt pripojeny.

(pokracovanie)

Uzivatelska prirucka
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Riesenie problémov

(pokragovanie)

Problém

Riesenie

Ostatné zariade-
nia neprijimajo
moje spravne
informécie z
vizitky.

B Uistite sa, & ste spravne nastavili informdcie vizitky v
nastaveniach Bluetooth Settings.

B Skontrolujte nastavenia Blueto oth Settings a uistite sa,
& ste nezakdzali tito funkciu.

iPAQ Pocket PC
nemdze ndjst
mobilny telefén
s funkciou
Bluetooth.

B Uistite sa, & Va3 mobil je v rezime objavovania.

B Spojte sa s vyrobcom mobilného telefénu a spytaite sa, &
existuje aktualizécia mikroprogramového vybavenia.

B Skontrolujte nastavenia vo Vasom teleféne, aby ste sa uisti-

li, & je nastaveny tak, aby umoz#oval inym Bluetooth za-
riadeniam objavit ho a pripojit sa nar.

Uzivatelska prirucka
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A

Prehldsenie o spifianych predpisoch

Prehldsenie o zhode s pravidlami FCC

Toto zariadenie bolo testované a zodpovedd obmedzeniam,
vztahujicim sa na digitélne zariadenia Triedy B podla &as-
ti 15 pravidiel FCC. Tieto limity boli stanovené tak, aby zais-
tili primerany ochranu proti nepriaznivému ruseniu pri po-
uzivani v obyvanych oblastiach. Toto zariadenie vytvéra a
mozZe vyZarovat vysokofrekvenéné vinenie a ak nie je pou-
Zivané s sulade s pokynmi méze spdsobit neziadice ruse-
nie radiovej komunikdcie. Viac menej neexistuje zaruka, ze
k takémuto ruseniu pri niektorych zariadeniacL nepride. Ak
toto zariadenie spdsobi rusenie rozhlasu, alebo televizie, o
je moZné zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, odporiéa-
me uzivatelovi odstranit rusenie vykonanim jedného, alebo
viacerych z nasledujicich opatrenti:

B Zmeiite orientdciu, alebo umiestnenie prijimacej antény.
B Zvacsite vzdialenost zariadenia od antény.

B Zapojte zariadenie do zésuvky iného okruhu ako je zé-
suvka prijimaca.

B Poziadajte o pomoc predaicu, alebo skiseného radio-
vého, alebo televizneho technika.

PDA bol testovany a dokézala sa zhoda ked' Bluetooth a WLAN
prendsaju déta stéasne. PDA nemusi byt lokalizovany, alebo
nemusi pracovat spoloéne s inou anténou, alebo vysielacom.
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Prehldsenie o spliianych predpisoch

Upravy

FCC Ziada aby bol uzivatel oboznédmeny s tym, ze akékolvek
zmeny, alebo Upravy vykonané na zariadeni, ktoré nie si vy-
slovne schvdlené Hewlett-Packard, mézu mat za nésledok zru-
Senie sthlasu s pouzivanim zariadenia.

Kable

Pripojenie tohoto zariadenia musi byt vykonané tienenymi kéb-
lami s kovovymi RFI/EMI krytmi koncoviek, aby bola zabezpe-
&end zhoda s pravidlami a nariadeniami FCC.

Ozndmenia platné v Eurépskej Unii
Produkt zodpovedd nasledujicim predpisom EU:

B predpisy pre zariadenia nizkeho napétia 73/23/EEC
B predpisy EMC 89/336/EEC

Poznamka: Zhoda CE tohoto zariadenia plati, iba ak je zaria-
denie napdjané adaptérom striedavého pridu oznageného CE

a poskymnutym HP.

Ak produkt mé telekomunikaént funkénost, vyhovuije tiez déle-
zitym poziadavkdm :

B R&TTE smernica 1999/5/EC.

Zhoda s tymito predpismi znamend zhodu s harmonizovanymi
eurépskymi standardami (eurépske normy), ktoré si uvedené v
EU deklarécii o spliianych predpisoch vydanych spolognostou

Hewlett-Packard pre tento produkt, alebo skupinu produktov.

Této zhoda je uvédzand nasledujicou znatkou o zhode, umiest-
nenou na produkte:

ce
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Prehlasenie o spliianych predpisoch

Toto oznaéenie je plamé pre nie telekomunikaéné produkty a
EU harmonizované telekomunikaéné produkty (napr.Bluetooth).

CEXXXx* @

Toto ozna&enie je platné pre EU neharmonizované telekomu-
komunikaéné produkty.

Telekomunikaéné funkcie tohoto produktu smy byt pouziva-
né v nasledujicich krajindch EU a EFTA:

Rakusko, Belgicko, Cyprus, Ceskd republoka, Dénsko, Esténsko,
Finsko, Francizsko, Nemecko, Grécko, Madarsko, Irsko, Island,
Taliansko, Lichtenstajnsko, Litva, Loty$sko, Luxembursko, Malta,
Holandsko, Nérsko, Polsko, Portugalsko, Slovenska republika,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Svajgiarsko a Velké Britania.

Upozornenie pre prdcu s batériou

é VYSTRAHA: Tento pocitag obsahuje nabijatelnd lithiov batériu. Aby ste zni-
Zili riziko poziaru, alebo popdlenia neprepichujte, nerozoberaite, nevysta-
vujte krétkemu spojeniu, aleEo ne|ikvidsite batériu ohfiom, q|e|:)o vodou. Vy-

mefite ju iba batériou od HP.

UPOZORNENIE: Hrozi nebezpegenstvo poziaru a vybuchu, ak batéria nie je
vymenend sprévnym typom. Zlikvidujte pouzité batérie podla pokynov vyrobcu.

Typ batérie pouzitej vo Vazom iPAQ Pocket PC spliia miestne obmedzenia ty-
kajice sa bezpe&ného zlikvidovania batérie. V&3 predajca Vém méze pora-
dit ohladne miestnych predpisov a/alebo oboznémit Vés s existenciou pro-
gramu likvidovania batérii.
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Prehldsenie o spliianych predpisoch

Upozornenia pre prdcu so zariadenim

VYSTRAHA: Aby ste znizili riziko zranenia, zésahu elekirickym pridom, pozia-
ru, alebo poskodenia zariadenia:
B Zapojte adaptér striedavého pridu do uzemnenej elekirickej zasuvky,

ktord e stdle lahko pristupnd.

B Odpojte napdjanie zariadenia odpojenim adaptéra striedavého
pridu z elekirickej zasuvky, alebo oépoite synchronizaény kébel
z hostitelského poéitaga.

B Neddvaite ni¢ na kébel adaptéra siriedavého pradu, alebo na ne-
jaky iny kabel. Umiestnite kable tak, aby nikto nemohol na ne
stopit, alebo sa o ne potknif.

B Netahajte za kable. Ak ich odpdijate z elekirickej zasuvky, uchop-
te zéstreku, alebo v pr(l’j)ode adaptéra striedavého pridu chyfte
adaptér striedavého pridu a vytiahnite ho z elektrickej zasuvky.

B Noa napdjanie Vésho iPAQ Pocket PC nepouzivajte menié predavany
pre iné elektronické zariadenia.

Pouzitie na palube lietadla

Pouzitie elektronického zariadenia na palube lietadla je povo-
lené podla uvézenia leteckej spolocnosti.

Upozornenie pre prdacu s bezdrétovym
zariadenim

V niektorom prostredi méze byt pouzivanie bezdrétovych zaria-
deni obmedzené. Niektoré obmedzenia mézu byt na palubach
lietadiel, v nemocniciach, vo vybusnych, alebo nebezpeenych pries-
toroch, atd’. Ak si nie ste isti pri pouzZivani zariadenia v tychto
priestoroch, pred zapnutim zariadenia poziadajte o povolenie.
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Specifikacie

Specifikdcie systému

Poznédmka: Nie vietky popisané modely s k dispozicii vo
vietkych regiénoch.

Viac informécii o 3pecifikdcidch Véasho modelu néjdete vo Vo-
$om iPAQ Pocket PC klepnutim na Start > Settings > System
> HP Asset Viewer.

Funkcia

systému Popis

Procesor 312, 520, alebo 624Mhz Intel PXA 270 procesor

RAM (Random 64-128 MB SDRAM (50-11 2 MB k dispozicii uzivatelovi)

Access Memory)

iPAQ File Store

(trvald paméit)

64-128 MB pamét (20-80 MB k dispozicii uzivatelovi)

SD 1/O slot SD/SDIO/MMC podpora karty

CF slot Type Il Compact Flash podpora karty

Displej 3.5 palcovy transflektivny typ TFT farebny, QVGA, 64K-podpo-
ra farieb, LED osvetlenie pozadia s rezimom 3etrenia energie

Zwk

Integ rovany mikrofén, reErodukfor, 3.5 mm stereo zvukovy
jack, MP3 stereo cez zvukovy jack

Infragerveny prenos IrDA, prenos dét do 4 Mb za sekundu

(IrDA a SIR/FIR)

(pokracovanie)
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Specifikécia

(pokragovanie)

Funkcia
systému

Popis

Externé napdjanie

10 wattovy maximdlny vystup adaptéra striedavého pradu

Bluetooth Zariadenie triedy II; typickyl rozsah10 meterov (30stdp)
Indikétory LED indikétor rédiového spojenia:
(Lavy LED) LED nesvieti = vietky rédiové spojenia sG vypnuté
Bliké modro = jedno, alebo viac radiovych spojent je zapnuté
(Pravy LED) LED Indikétor nabijanie/vystraha
4-rezimové vystrazné ozndmenie:
LED nesvieti = nenabija sa a nie je Ziadna vystraha
Blikd oranzovo = nabijanie
Blika zelene = objavila sa jedna, alebo viac vystrah
Svieti oranZovo = nabijanie sa ukongilo
Batéria Tenkd: Vymenitelna/nabijatelnd 920-1440 mAh,

3.6 Voltov, lithiovo-iontovéd batéria s vnitornou zélohovacou
batériou na zachovanie dét pocas vymeny hlavnej batérie.

Rozsirujuca: Vymenitelnd/nabijatelnd 2880 mAh,
3.6 Voliov, lithiovo-iontové batéria s vnitornou zélohovacou
batériou na zachovanie dét po&as vymeny hlavnej batérie.
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Specifikécia

Rozmery zariadenia

Pozndmka: Hmotnost je pri réznych modeloch rézna.

Metricky
Vyska
bez vyklépacieho krytu 119.0 mm
s vyklépacim krytom 119.0 mm
Sirka
bez vyklépacieho krytu 76.6 mm
s vyklapacim krytom 80.5 mm
Hibka
bez vyklapacieho krytu 16.3 mm
s vyklépacim krytom 20.1 mm
Hmornost
bez vyklépacieho krytu 188.5-201.8g
s vyklapacim krytom 204.5-217.8g

Pracovné podmienky

Pracovné prostredie

Teplota Prevddzka 0 stupiiov az 40 stupriov C
Necinnost -20 stupriov az 60 stupiiov C
Relativna vlhkost Prevédzka do 90%
Necinnosf do 90%
Maximélna nadmorskd  Prevédzka 0-4572 m
Necinnost 0-12192m

Uzivatelska prirucka
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